
        
            
                
            
        

    Annotation

    Тоби "Блэйд" Баркер не планировал заявлять о старушке, как это недавно сделали президент и вице-президент клуба. Будучи доктором «Железных Изгоев», он редко мог распоряжаться своим временем. Но его благие намерения исчезли, когда он встретил Элизу Айерс.

    Не имело и значения, что раненая красавица была слишком молода для него. Или что она была младшей сестрой его брата по клубу. Блэйду хватило одного взгляда, чтобы понять, что Элиза предназначена только для него.
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   Фиона Дэвенпорт 

   Блэйд 

  

  
   

    ГЛАВА 1 

   

   ЭЛИЗА

   Работа на Рождество не входила в мои представления о хорошем времяпровождении, но деньги были слишком хороши, чтобы отказаться от них. Моему брату не нравилось, что я провожу день в баре, принадлежащем его мотоклубу «Железные Изгои», но в конце концов мне удалось его уговорить. С тех пор как я приехала в Теннесси несколько недель назад, то не чувствовала себя комфортно, отмечая праздник в клубе с ним и его братьями по клубу, потому что познакомилась лишь с несколькими из них. К тому же, мне нужны деньги, чтобы покрыть свои расходы, так как было неудобно, что Гидеон платит не только за мое обучение. Мы постоянно спорили из-за этого.

   Мой старший брат чувствовал себя виноватым из-за того, что сбежал из дома, когда ему исполнилось восемнадцать, но я не винила его за то, что он оставил меня с нашими никудышными родителями. Я просто была благодарна Гидеону за то, что он поддерживал со мной связь все эти годы и посылал мне деньги, когда мог. И за то, что он вмешался, дабы убедиться, что я смогу поступить в колледж, хотя я и не думала, что это возможно.

   Я не хотела использовать его в своих интересах, как пытались наши родители, когда поняли, что он добился успеха. Они ненавидели то, что Гидеон стал байкером, но это не мешало им просить у него денег. Из-за этого мне еще больше не хотелось принимать его помощь. Меньше всего мне хотелось, чтобы он подумал, будто я чем-то похожа на наших родителей.

   Заезжая на парковку «Полуночного бунтаря», я отбросила мысли о своей семье и сосредоточилась на рождественской песне, звучавшей по радио. Я работала в этом баре, принадлежащем «Железным Изгоям», всего пару смен и вчерашний день провела со своим братом вместо работы, так что не я была уверена, чего ожидать от выходного дня. Я предполагала, что здесь будет не слишком многолюдно, поскольку выпивка в баре не является рождественским развлечением, но я поняла, как сильно ошиблась, когда мне пришлось припарковаться в самом конце стоянки, потому что заведение было переполнено.

   Поскольку я приехала туда пораньше, то посидела в своей машине и послушала еще несколько рождественских песен, чтобы настроиться на свою смену. Я выключила фары, рядом со мной не было фонарного столба, так что, должно быть, казалось, что в моей машине никого нет. Я открыла дверцу и вылезла, когда, один из парней, стоявших в паре шагов от меня, выглядел удивленным моим внезапным появлением.

   — Черт, чувак, — высокий худой мужчина, стоявши передо мной, уронил на землю маленький пакетик с белым порошком, его руки дрожали, когда он наклонился, чтобы поднять его.

   Я ахнула, когда поняла, на что наткнулась — на сделку с наркотиками.

   Дилер оглянулся через плечо, чтобы посмотреть, что так напугало клиента, его глаза сузились и наполнились угрозой, когда его взгляд остановился на мне. Он сжал в кулаке деньги, которые дал ему тот парень, и засунул их в задний карман своих потрепанных джинсов и пробормотал:

   — Не беспокойся об этом. Я позабочусь о ней.

   Мне не понравилось, как это прозвучало, я развернулась на месте и запрыгнула обратно на водительское сиденье своей машины. И как только я захлопнула дверь машины, наркоторговец оказался достаточно близко, чтобы ударить кулаком в окно.

   — Выбирайся оттуда, сука! Ты мне ничего не испортишь!

   Я ни за что на свете не собиралась выходить из машины, пока он был где-то рядом, особенно когда он так кричал на меня. Нажав пальцем на кнопку запуска двигателя, я поблагодарила свои счастливых звезды за то, что Гидеон настоял на покупке надежной подержанной машины мне в качестве подарка на окончание школы. Двигатель взревел, быстро включив задний ход, я выехала с парковки. Ударив ладонью по капоту, дилер закричал, чтобы я остановилась. Этого не будет.

   Вместо этого я надавила ногой на педаль газа и дала задний ход, одновременно выезжая с парковки и проверяя зеркало заднего вида, чтобы убедиться, что никого не сбила. Затем я включила передачу так быстро, как только могла, и резко вывернула руль, чтобы повернуть налево на улицу. Я мало знала Олд-Бридж, но в день, когда я получила работу, Гидеон отвез меня из дома клуба в бар. К счастью, у меня хорошая память, и я запомнила маршрут, по которому он поехал.

   Мои руки дрожали, когда я потянулась к пассажирскому сиденью, чтобы достать из сумочки мобильный телефон. К сожалению, отвлеченность дорого мне обошлась, потому что это дало дилеру возможность догнать меня и врезаться в заднюю часть моей машины. Мои вещи высыпались из сумки на пол со стороны пассажира, из-за чего я не смогла позвонить Гидеону и сообщить ему о ситуации.

   Третий удар машины наркоторговца меня отбросил меня с дороги в кювет справа. Сработала подушка безопасности, защитив мою голову от удара о руль, но содержимое моей сумки, которая все еще лежала на пассажирском сиденье, взлетело в воздух и что-то ударило меня в лоб. Двигатель заглох, и в салоне моей машины поднялась мелкая пыль, а в воздухе появился странный запах.

   Мне потребовалось некоторое время, чтобы прийти в себя, прежде чем я поняла, что мужчина, который преследовал меня, дергает мою дверь, пытаясь ее открыть. Если бы не рев приближающегося мотоцикла, у него, вероятно, было бы достаточно времени, чтобы разбить мое окно и добраться до меня. Но когда мотоцикл подъехал достаточно близко, чтобы фары осветили лицо дилера, он прошипел:

   — Тебе лучше держать рот на замке, сучка. Или я заставлю тебя заплатить за то, что ты вмешалась в мой бизнес.

   Он ударил кулаком по моей двери, затем поспешил обратно к своей машине и уехал. Я откинулась на спинку сиденья и сделала несколько медленных вдохов, чтобы успокоить свое колотящееся сердце, но пульс снова подскочил, когда я услышала низкий голос:

   — Тебе нужна помощь?

   Моргнув, я провела рукой по лбу и поморщилась, когда коснулась пореза над бровью. У меня перехватило дыхание, когда я увидела кровь на кончиках пальцев. Мои глаза расширились, и он пробормотал:

   — Черт, ты ранена. Ты можешь открыть мне дверь? Я должен осмотреть тебя, чтобы понять, не нужна ли тебе скорая.

   Я выглянула в окно и вздохнула с облегчением, увидев на нем кожаный жилет. Моим спасителем оказался Виски, один из братьев Гидеона по клубу. Я знала, что он не может быть связан с парнем, который преследовал меня, потому что Гидеон сказал мне, что клуб не имеет ничего общего с наркотиками.

   Я протянула руку, чтобы открыть дверь, слегка кивнув. Открыв ее, он опустился на корточки рядом со мной.

   — Не могу поверить, что у этого ублюдка хватило наглости сбить тебя и скрыться на нашей территории, — я вздрогнула от гнева в его голосе, и он с гримасой покачал головой. — Прости, милая, тебе не о чем беспокоиться. После того, что произошло раньше, я понимаю, что у тебя есть все основания бояться находиться рядом с большим, странным мужчиной, но со мной ты будешь в безопасности. Клянусь.

   — Я знаю, — слабо улыбнулась я. — Я Элиза Айерс, младшая сестра Гидеона… э-э-э… Шторма.

   Его глаза расширились.

   — Ни хрена себе!

   — Ну да.

   — Тогда я вдвойне рад, что опоздал на рождественскую вечеринку в клубе, — Виски отстегнул ремень безопасности и осторожно снял его с моего тела. — Значит, я оказался в нужном месте в нужное время, чтобы помочь тебе. Но я должен узнать номер машины этого придурка. Твой брат захочет оторвать ему голову за то, что тот устроил тебе аварию и уехал.

   — Это был не несчастный случай, — прошептала я.

   Его брови сошлись на переносице, когда он повторил:

   — Не несчастный случай?

   — Он следовал за мной от "Полуночного бунтаря", — объяснила я. — Я думала, что если буду ехать достаточно быстро, то успею добраться до клуба до того, как он столкнет меня с дороги, но он оказался быстрее. Я думала, что умру, но тут появился ты и отпугнул его. Я обязана тебе жизнью. Спасибо тебе.

   — Блять, — вздохнул он и посмотрел через плечо в том направлении, куда уехал наркодилер. Затем его обеспокоенный взгляд вернулся ко мне. — Кроме пореза на голове, у тебя ничего не болит? Мне не нравится, что мы вот так, на виду у всех. Хочу отвести тебя в клуб, где, я знаю, ты будешь в безопасности.

   Выбраться отсюда звучит как идеальный план для меня.

   — Да, я готова ехать.

   Он помог мне выйти из машины, собрал мои вещи обратно в сумочку и протянул ее мне, прежде чем отвести к своему мотоциклу.

   — Твоя машина небезопасна, поэтому тебе придется ехать на заднем сиденье моего мотоцикла, — сказал он.

   Я никогда раньше не ездила на мотоцикле, потому что Гидеон начал ездить на нем после того, как ушел из дома. Поэтому Виски пришлось показать мне, что делать. Было неловко держаться за спину незнакомца, когда по моей щеке стекала кровь, но, по крайней мере, поездка была быстрой. И мой брат уже шел через парковку, когда мы въехали в ворота.

  
  
   

    ГЛАВА 2 

   

   БЛЭЙД

   — Счастливого Рождества, Блэйд! — крикнул кто-то. В ответ я небрежно помахал рукой и хмыкнул, направляясь к одному из длинных столов, накрытых на кухне клуба «Железных Изгоев». Старушка моего президента настояла на том, чтобы устроить вечеринку на Рождество, и, хотя я бы предпочел остаться в своей комнате и поваляться в постели, я не хотел разочаровывать Далию или злить Фокса, делая ее несчастной каким-либо образом. Я был чертовски измотан после двухсменной работы в отделении неотложной помощи, но от аппетитного запаха готовящейся еды у меня заурчало в желудке.

   Всеобщее веселье действовало мне на нервы, но никто не был виноват в том, что я вел себя как ворчливый ублюдок, поэтому я решил постараться избегать дальнейших встреч с людьми. Я вытащил свой телефон из кармана куртки и начал читать статью о новой технологии регенеративной медицины.

   — Ты мог бы хотя бы попытаться хорошо провести время, Блэйд.

   Я поднял глаза и увидел, что Шейла, старушка одного из моих братьев по клубу, подходит к столу с большим блюдом индейки и улыбается мне. Отложив телефон, я вскочил, поднял сервировочную тарелку и поставил ее перед ней.

   — Я отлично провожу время, — пробормотал я, отчего она рассмеялась и потрепала меня по щеке, как ребенка, а я добродушно закатил глаза.

   Муж Шейлы, Тэнк — был одним из старейших активных членов клуба. Он присоединился давным-давно, еще, когда отец Фокса был президентом МК. Она была единственной старушкой в течение нескольких лет — до недавнего времени, пока наш президент и вице-президент — Мэверик — оба сильно влюбились в своих женщин. Она была прирожденной опекуншей, и мы относились к ней как к матери, потому, честно говоря, она была замечательной, и мы все ее обожали.

   — Жаль, что Санта не подарил тебе на Рождество женщину, — поддразнила она. — Может быть, в следующем году.

   — Санта знает, что делать, — проворчал я. — У меня нет времени разбираться с женским дерьмом. Без обид.

   Шейла хихикнула и подмигнула мне.

   — Ничего такого, — сказала она. — Но однажды я бы хотела насладиться тем, как какая-нибудь счастливица в один прекрасный день надерет тебе задницу. — Еще раз хихикнув, она развернулась и направилась к кухонной зоне за добавкой еды.

   Я последовал за ней, чтобы помочь, и как только еда была поставлена на стол, мы сели есть. Не успел я проглотить и нескольких кусочков, как мы вздрогнули от того, что задняя дверь с грохотом распахнулась, ударившись о стену. Шторм — наш дорожный капитан — ввалился в комнату, неся на руках женщину.

   — Блэйд! — крикнул он. — Нужна твоя помощь. Сейчас!

   Я вскочил со своего места за столом и бросился к Шторму, забирая у него дрожащую женщину. На секунду я замер, когда мой взгляд упал на ее бледное лицо. Шок охватил меня, сердце бешено заколотилось, а мозг закричал: "Моя!"

   От нее, блять, захватывало дух. Она смотрела на меня темно-карими глазами, обрамленными густыми черными ресницами. Ее длинные темные волосы волнами ниспадали с моих рук по ее спине. У нее были аппетитные изгибы, которые, казалось, были созданы специально для меня, они идеально подходили к моей руке и делали меня твердым, как скала. Ее губы, похожие на бутон роз, были слегка приоткрыты, на ее лице застыло растерянное выражение. Но при беглом взгляде я понял еще кое-что: она выглядела немного знакомой.

   Я посмотрел на Шторма и с ужасом понял, что, скорее всего, держу на руках его младшую сестру, ту самую, о которой он предупреждал нас, когда спрашивал, может ли она поработать в "Полуночном бунтаре" во время зимних каникул в колледже.

   Черт возьми.

   — В клинику, — буркнул я, прежде чем развернуться и пройти по коридору, ведущему в мой медицинский кабинет. Оказавшись в здании, расположенном сразу за клубом, где располагалась моя клиника, я включил свет и прошел в смотровую. Мне не хотелось отпускать ее, но я знал, что должен это сделать, чтобы обследовать ее, поэтому я положил ее на мягкий столик.

   — Я попала в автомобильную аварию, — тихо пробормотала она. — По дороге сюда у меня немного закружилась голова, но я в порядке. Правда.

   — Мне судить об этом, — проворчал я чуть резче, чем намеревался. Я переживал немного больше, чем хотел, потому что ее страстный голос вызвал прилив желания прямо к моему члену.

   — Осторожнее, — прорычал Шторм, но я проигнорировал его и почти улыбнулся, когда моя девочка бросила на него раздраженный взгляд. Когда она перевела взгляд на меня, выражение ее лица смягчилось, и я подавил желание схватить ее в объятия и зацеловать до смерти.

   Я начал с линии роста ее волос, так как заметил небольшой порез, покрытый запекшейся кровью.

   — Он не слишком глубокий, но не помешало бы наложить пару швов.

   — Швы? — Шторм разозлился. — Что за херня случилась, Элиза?

   Элиза. Черт, ее имя было таким же великолепным, как и она сама.

   — Расслабься, Гидеон. Я…

   — Расслабься? Не говори мне расслабляться, Эл. Один из моих братьев только что привел ко мне мою младшую сестренку, всю в ссадинах и ей нужно наложить швы! Я хочу знать, что произошло и кого, блять, мне нужно убить! — к тому времени, как он закончил, он уже орал во всю, и Элиза вздрогнула.

   Меня захлестнула волна защитного гнева, но я не хотел усугублять ситуацию, поэтому переключился в режим профессионального врача. Глядя на эту великолепную, сексуальную женщину, я был полон решимости запомнить как можно больше информации.

   — Шторм, — мой твердый, командный тон привлек его внимание, и он пристально посмотрел на меня. — Скорее всего, у нее раскалывается голова, и ты не поможешь ей криком или тем, что заставишь ее нервничать из-за случившегося. Ей нужно, чтобы ты успокоился прямо сейчас. — Как и мой брат по клубу, я хотел выяснить все подробности, но моей первой заботой было здоровье Элизы.

   Шторм поджал губы, выражение его лица было полным раскаяния, но не менее решительным, когда он скрестил руки на груди и кивнул.

   На ее подбородке был небольшой синяк, и мне пришлось подавить желание поцеловать его, как и любые другие повреждения, которые я обнаружил. Вместо этого я сосредоточился на ее губах, но потом не смог удержаться от мысли о пухлых губах, обхвативших мой член.

   Тряхнув головой, я попытался отогнать эти мысли, надеть свою докторскую шапочку и относиться к ней как к любому другому пациенту. Но это сработало не очень хорошо, и когда я приступил к тщательному осмотру ее тела, это было похоже на гребаную пытку, потому что каждый дюйм ее тела был мягким и податливым. Когда я надевал ей на руку тонометр, то почувствовал, какой сильной была ее хватка, и представлял, как крепко она обхватит мой член. Ее большие груди задрожали, когда я оттянул воротник ее футболки и прикоснулся стетоскопом к ее шелковистой коже. Я едва сдержал стон, когда мои руки коснулись нижней части ее грудей, нащупывая сломанные ребра.

   Я осторожно проверил, не сломаны ли кости у нее на ногах, и обнаружил, что они также на удивление подтянуты, несмотря на свои восхитительные формы. Мне не терпелось почувствовать, как они сжимают мою талию, пока я погружаюсь в нее еще глубже.

   «Жалкий доктор Баркер», упрекнул я себя. Она твоя пациентка. Но правда в том, что она была гораздо большим, чем это. И я был единственным, кто знал об этом в тот момент.

   Я вздохнул с облегчением, когда все наконец закончилось, но мне не хотелось прекращать прикасаться к ней. Если бы я этого не сделал, то в конце концов потерял бы контроль, а сейчас было не время и не место терять контроль над собой с Элизой.

   — Хорошая новость в том, что твои травмы незначительны, — сказал я, улыбаясь ей. — Лодыжка ушиблена, больше ничего не вывихнуто и не сломано. Плохая новость заключается в том, что завтра у тебя, вероятно, все будет сильно болеть. Я зашью порез и перевяжу лодыжку. Я дам тебе пару легких обезболивающих, которые помогут облегчить боль. Горячая ванна тоже поможет.

   Черт. Теперь я представлял ее мокрой и обнаженной, с пеной, стекающей по ее молочно-белой коже…

   Раздался стук в дверь, отвлекший меня от образов, которые будут преследовать меня до тех пор, пока я не увижу это на самом деле.

   — Все в порядке? — позвал Виски с другой стороны.

   — Ага, — проворчал Шторм, поворачивая ручку, чтобы открыть дверь и впустить в комнату нашего сержанта по оружию.

   Все взгляды обратились к Виски, но он смотрел на Элизу, склонив голову набок.

   — Я просто хотел проведать тебя. Как у тебя дела?

   В его глазах не было ничего, кроме беспокойства, но ревность по какой-то причине ревность прокатилась по моим венам, и я почувствовал тошноту в животе.

   Элиза улыбнулась, и мне захотелось зарычать и потребовать, чтобы она всегда улыбалась только мне, но это выставило бы меня гребаным сумасшедшим, поэтому я стиснул зубы и промолчал.

   — Я в порядке. Еще раз большое тебе спасибо за то, что спас меня. У меня бы ушли часы, чтобы доковылять сюда, даже если бы у меня была такая возможность.

   Мысль о том, что она одна, в темноте, замерзшая и раненая, добирается сюда… вызвала у меня желание пробить стену кулаком. Но осознание того, что Элиза приехала сюда на мотоцикле Виски, вызвало почти такую же ярость.

   — Без проблем, — хрипло ответил Виски. — Рад, что с тобой все в порядке, и ты в безопасности. Если тебе что-нибудь понадобится…

   — Она придет ко мне, — отрезал я, обрывая его.

   Виски и Шторм удивленно на меня посмотрели, но в то время как выражение лица Виски стало веселым, то глаза Шторма подозрительно сузились.

   Я хотел уточнить, что имел в виду, что она могла бы прийти ко мне как к врачу, но какого черта. Рано или поздно всем станет совершенно ясно, что Элиза принадлежит мне.

   — Понял, — пробормотал Виски, прежде чем вскинуть подбородок в знак прощания и уйти.

   Шторм стоял, прислонившись к стене, но оттолкнулся от нее и подошел к сестре, чтобы встать рядом с ней.

   — Вход воспрещен, Блэйд, — процедил он сквозь стиснутые зубы. — Держись подальше от моей сестры.

  
  
   

    ГЛАВА 3 

   

   ЭЛИЗА

   — Прошу прощения? — я фыркнула и скрестила руки на груди. — Ты серьезно только, что предостерег своего друга от меня? Как будто у тебя есть право решать, с кем я могу иметь отношения, а с кем нет?

   Гидеон выпятил подбородок.

   — Чертовски верно, так я и сделал. И собираюсь продолжать это делать.

   Уперев руки в бока, я свирепо посмотрела на него.

   — То, что ты оплачиваешь оставшуюся часть моего обучения, не делает тебя моим боссом.

   — Может, и нет, — признал он. — Но я могу это делать как твой старший брат.

   Я покачала головой.

   — Нет.

   — Да.

   — Не-а.

   — Ага.

   Я закатила глаза и вздохнула.

   — Тебе что, двенадцать?

   Он приподнял бровь и усмехнулся.

   — Ты что, подросток?

   — Да, почти, о чем ты прекрасно знаешь, — фыркнула я.

   Сексуальный байкер, который меня осматривал, облокотился бедром о стойку, расположенную вдоль стены напротив смотрового стола, на котором я сидела, и его взгляд метался между нами, пока мы с братом препирались, как маленькие дети. Десять лет разницы между нами не исключали обычной ссоры между братом и сестрой. Гидеон был отличным старшим братом, но это никогда не мешало мне подтолкнуть его на эмоции. И у него никогда не возникало проблем с тем, чтобы подкольнуть меня в ответ, даже когда я была совсем маленькой.

   Прекрасно понимая, что мужчина, кажется, наслаждался нашим с Гидеоном представлением, я решила положить этому конец. Последнее, что мне было нужно, — это чтобы первый парень, вызвавший у меня возбуждение, увидел во мне маленького ребенка, потому что я, как правило, вела себя как ребенок, когда была рядом со своим братом.

   — А если серьезно, я много лет жила одна, и наши родители почти никогда не заботились обо мне. Я практически сама воспитывала себя с тех пор, как ты ушел из дома. До сих пор тебя не было рядом, чтобы жаловаться на парней, с которыми я встречалась, поэтому я нахожу невероятно лицемерным с твоей стороны думать, что теперь у тебя есть право голоса.

   Глаза Блэйда сузились к концу моей тирады, и на мгновение я задумалась, не был ли он недоволен тем, что я упомянула о своей личной жизни. Моей несуществующей личной жизни, потому что у меня не было времени беспокоиться о мальчиках, ибо я усердно училась, чтобы убедиться, что мои оценки достаточно хороши, чтобы поступить в колледж с приличной стипендией и в то же время смогла бы работать неполный рабочий день, чтобы у меня были деньги на оплату расходов, на проживание. Не говоря уже о том, что мне еще не встретился парень, который был бы достаточно соблазнителен, чтобы отвлечь меня от моих целей.

   До этого момента.

   Блэйд был невероятно красив со своими светло-каштановыми волосами и пронзительными серыми глазами. Добавьте к этому щетину на его щеках, высокое, мускулистое тело и опасный вид, и вы получите неотразимое сочетание, которое заставляло мои трусики самопроизвольно сгорать каждый раз, когда он прикасался ко мне руками во время осмотра.

   Я никогда не чувствовала себя так, как сейчас, поэтому это делало предупреждение моего брата еще более раздражающим.

   — Не вмешивайся в мою личную жизнь.

   — Хорошо, — согласился Гидеон. — На данный момент я отступаю, но у меня все еще есть право надрать задницу любому, кто причинит тебе боль.

   — Нет, я сделаю это сама, используя навыки, которым ты меня научил, — Я скрестила лодыжки, едва сдерживая дрожь от пронзившей меня боли, прошедшей вверх по моей ноге. — Ты же знаешь, что я продолжала посещать эти уроки самообороны, потому что именно ты за них платил.

   — Ты слышал, что сказала твоя сестра. Она может сама о себе позаботиться, — Блэйд одарил моего брата самодовольной улыбкой, и я вернула свое внимание к горячему байкеру, который разглядывал меня.

   Я обратила свой гнев на него.

   — Не думай, что ты останешься безнаказанным. Я заметила, как ты посмотрел на Виски. Это было совершенно неуместно, учитывая, что я обязана ему жизнью.

   Гидеон склонил голову набок и повторил:

   — Обязана жизнью? Тебе не кажется, что ты преувеличиваешь, сестренка? Блэйд только что сказал, что твои травмы в автомобильной аварии были не такими уж серьезными.

   — Потому что это не так, — доктор «Железных Изгоев» прищурился. — Определенно, ничего опасного для жизни нет, иначе мы бы не сидели здесь и не разговаривали вот так. Я бы уже отвез ее задницу в больницу, чтобы убедиться, что она выживет.

   — Тогда какого черта ты говоришь так, будто Виски примчался и спас тебя, как твой рыцарь на белом коне, когда ты попала в автомобильную аварию, Эл? — спросил Гидеон.

   — Это была не просто автомобильная авария, — поправила я, качая головой. — Я увидела то, чего не должна была видеть, и за мной гнались от бара, когда я ехала к тебе.

   — Дерьмо, — Гидеон запустил пальцы в волосы. — Я был так потрясен тем, что ты пострадала, что мне даже не пришло в голову, что ты должна была выйти на смену в «Полуночный бунтарь». Что, черт возьми, произошло?

   — Поскольку ты уже уехал в дом клуба, я решила пораньше отправиться в бар на свою смену.

   — Какого хрена твоя сестра работает в одном из наших баров, вместо того чтобы отмечать праздник здесь? — прорычал Блэйд, свирепо глядя на моего брата. — Ничего бы этого не случилось, если бы она была здесь с нами, где ей самое место.

   — Ты думаешь, я этого не знаю? — Гидеон зашипел. — Я и так уже надираю себе задницу за то, что не занял твердую позицию по поводу этой чертовой работы. Мне не нужно, чтобы ты тоже это делал. Не тогда, когда у тебя нет права голоса в жизни моей сестры.

   Я потерла переносицу большим и указательным пальцами.

   — Вы, ребята, собираетесь продолжать препираться из-за того, что ни один из вас не может решить? Или мы сосредоточимся на реальной проблеме, чтобы вы могли найти парня, который пытался меня убить?

   — Пытался убить тебя? — хором воскликнули они во все горло.

   — Именно это я и пытаюсь объяснить, — я опустила руку. — Я не обратила должного внимания на то, что меня окружало, когда слушала рождественскую музыку, прежде чем войти внутрь. Так что я не понимала, что происходит через пару парковочных мест, пока не вышла из своей машины.

   — Элиза, я уже много раз говорил тебе, как важно осознавать ситуацию вокруг. Ты девятнадцатилетняя девушка, а большинство парней больше тебя на добрых пятьдесят фунтов и полфута ростом. Чтобы оставаться в безопасности, ты должна обращать внимание на то, что тебя окружает. Независимо от того, сколько уроков самообороны ты посещала, лучше вообще избегать драки.

   — Да, но это трудно сделать, когда сделка с наркотиками совершается на парковке, которую считала безопасной, потому что она принадлежит «Железным Изгоям», — я спрыгнула со смотрового стола и принялась расхаживать — осторожно, так как моя лодыжка все еще немного побаливала — перед двумя мужчинами, которые наконец обратили на меня внимание.

   — Ты сказал мне, что мне не нужно беспокоиться о подобных вещах, пока я там работаю, но в ту секунду, когда я вышла из своей машины, я увидела парня, который передавал пакет с тем, что, как я предполагаю, было кокаином другому парню, который выглядел так, словно был под кайфом.

   — Как они выглядели? — потребовал Блэйд.

   Я рассказала им все подробности, которые смогла вспомнить о наркоторговце и его клиенте, а также о машине, которая преследовала меня.

   Гидеон прижал кулаки к бокам.

   — Этот ублюдок заставил тебя съехать с дороги?

   Я кивнула.

   — Да, а потом он попытался силой вломиться в мою машину. Не знаю, что он планировал дальше, за исключением того, что это не сулило бы мне ничего хорошего. Он был взбешен тем, что я наткнулась на его сделку с наркотиками, и кричал о том, что он не позволит мне… эээ… все испортить ему. Если бы Виски не появился в тот момент, не думаю, что смогла бы сбежать от него.

   — Все знают, что на нашей территории наркотики запрещены, — мой брат посмотрел на Блэйда. — Наказание, которому он подвергся бы за торговлю наркотиками в одном из наших баров, было бы суровым.

   — И он сделал все чертовски намного хуже, преследуя ее, — прорычал Блэйд.

   У меня в животе запорхали бабочки от того, насколько этот сексуальный доктор разозлился из-за меня.

   — Он никак не мог знать, кто я такая. Он, наверное, решил, что я просто какая-то официантка, на которую клуб разозлится за то, что она пропустила свою смену.

   — Значит, он еще тупее, чем мы думали, — заметив мое замешательство, Гидеон пояснил. — Этот парень уже показал себя полным идиотом, грубо нарушив одно из наших правил в открытую, буквально умоляя, чтобы его поймали. Но он должен был знать, что люди, которые на нас работают, находятся под нашей защитой.

   Блэйд кивнул в знак согласия, в его серых глазах блеснула решимость.

   — Он заплатит за это. Никто не причинит тебе вреда. Никогда.

  
  
   

    ГЛАВА 4 

   

   БЛЭЙД

   После того как я наложил швы и перевязал Элизу, Шторм протянул руку и помог сестре встать со смотрового стола. Мне хотелось вырвать у него ее руку и прижать к себе. Поскольку я знал, что предъявление своих прав на нее приведет к ссоре — возможно, очень жестокой — со Штормом, и я не хотел портить всем Рождество, поэтому я отступил и позволил ему отвести свою сестру обратно в клуб, на кухню.

   Все ковырялись в своей еде, но, судя по тому, как они оживились, когда мы вошли в комнату, им было гораздо интереснее узнать, что произошло.

   Шторм подвел Элизу к столу, за которым сидели Фокс, Мэв и женщины.

   — Нужно поговорить, — мрачно сказал он мужчинам. Почувствовав его настойчивость, особенно когда они увидели выражение моего лица, они кивнули и поднялись на ноги.

   Взгляд Фокса переместился на Элизу, потом снова на меня, а не на Шторма. Не многие дела проходили мимо него, за что он и получил свое прозвище.

   — Молли и Далия позаботятся о ней, — заверил он меня, хотя Шторм был единственным, кто ответил.

   — Спасибо, — его лицо смягчилось, когда он перевел взгляд на сестру. — С тобой все будет в порядке?

   — Ты… уже уходишь? — она спросила.

   — Я ненадолго, — заверил Шторм, обнимая ее одной рукой, отчего мне захотелось оторвать ему конечность.

   — Хорошо, — сказал я, и карие глаза Элизы метнулись в мою сторону всего на мгновение, но этого было достаточно, чтобы я успел заметить искорку разочарования. Я подавил улыбку и последовал за братьями к двери. Перед тем как мы ушли, я оглянулся и подмигнул ей. На ее щеках появились два розовых пятнышка, а уголки ее мягких губ слегка приподнялись.

   Направляясь в кабинет президента, я размышлял о том, как сильно покраснеет ее тело, когда я доведу ее до оргазма.

   — Черт возьми, — проворчал я, пытаясь подумать о чем-либо, что избавило бы меня от стального стержня в штанах. Аккуратно, поскольку у меня был железный стояк, я привел себя в порядок, прежде чем войти в кабинет.

   Я быстро опустился на стул и молча выдохнул с облегчением: похоже, никто и не заметил, в каком состоянии я был.

   Не успел никто заговорить, как к нам присоединился Виски в сопровождении нескольких охранников, включая Девианта, технического эксперта. Я почувствовал необъяснимый прилив агрессии по отношению к Виски, но ничего не мог с собой поделать. Особенно каждый раз, когда я думал о своей женщине, сидящей на заднем сиденье его байка. Как бы я ни был благодарен ему за то, что он появился вовремя, чтобы спасти Элизу от этого ублюдка, мне была ненавистна мысль о том, что она была в его объятиях.

   Я испытал невероятное облегчение, когда Фокс начал срочное собрание, потому что это отвлекло меня от мыслей о том, как бы я хотел надрать задницу Виски. Вдобавок моя ярость на напавшего на Элизу затмила мое растущее влечение к ней.

   — Что, черт побери, произошло? — спросил Фокс у Шторма.

   Напряжение в комнате стало смертельно опасным, когда брат Элизы объяснил ситуацию и рассказал им о сделке с наркотиками, свидетелем которой она стала.

   «Железные Изгои» часто действовали вне закона и имели свое представление о правосудии. У нас были грязные руки, но мы не терпели никаких ассоциаций с наркотиками. Всем участникам, уличенным в употреблении, предоставлялся выбор: пройти курс реабилитации или покинуть МК — в первый раз.

   Мы не допускали наркотиков в наш бизнес и даже помогали местным правоохранительным органам в поимке нескольких наркокартелей в этом районе… неофициально.

   Наше неуважение к наркотикам ни для кого не было секретом, поэтому, узнав, что этот подонок не только нарушил наши правила, но и попытался убить невинную женщину, чтобы избежать поимки, у каждого из нас зачесались руки всадить пулю в мудака. Особенно, если учесть, что она была членом клуба — сначала как сестра Шторма, а теперь и потому, что она могла стать моей старушкой.

   Мрачный взгляд Фокса остановился на Девианте.

   — Попроси Сэвэджа прислать записи с камер наблюдения. Сделай все, что нужно. Узнай мне имя этого ублюдка.

   После того как Девиант кивнул, Шторм заговорил.

   — Я могу просмотреть записи с камер наблюдения…

   Фокс поднял руку, заставляя Шторма замолчать.

   — Завтра тебе придется отправиться на забег.

   Шторм моргнул и на его лице появилось виноватое выражение.

   — Верно. Дерьмо. Не могу поверить, что я забыл, — в его глазах появилось страдальческое выражение, и он провел руками по волосам. — Но моя сестра…

   — У нее есть все мы, брат, — заверил его Мэв. — Ты же знаешь, что каждый из нас будет защищать ее ценой своей жизни. И мы сообщим тебе, как только что-нибудь узнаем.

   — Я скоро вернусь.

   Фокс покачал головой.

   — Нет. Сосредоточься на забеге и на своей женщине. Если к твоему возвращению с этим дерьмом не разберутся, мы введем тебя в курс дела и дадим возможность разобраться с этим мудаком. Блейкли на первом месте. Ты ждал достаточно долго, и эта ситуация может взорваться к чертовой матери в любую минуту.

   Я понимаю, почему Шторм был огорчен: ему казалось, будто он выбирает между сестрой и своей женщиной. Не то чтобы он претендовал на нее, ведь неделю назад ей исполнилось восемнадцать. Она жила не в самых лучших условиях, и он хотел увезти ее до того, как случится что-нибудь ужасное.

   Инстинктивно мне хотелось сказать ему, что я сам позабочусь об Элизе, что она моя и я никогда не допущу, чтобы с ней что-то случилось. Но у меня было чувство, что это только усугубит ситуацию. В тот момент у него в голове был полный бардак, и ему нужно было разобраться с этим и сосредоточиться. Поэтому я молча дал обещание, хотя бы для того, чтобы почувствовать себя лучше.

   Мы обдумывали стратегию еще минут десять и договорились встретиться на следующий день после того, как Шторм и сопровождающие его люди уйдут. Все еще было Рождество, и вечеринка была в самом разгаре. Меньше всего на свете нам хотелось все испортить и довести Молли или Далию до слез, что они делали чертовски часто с тех пор, как забеременели.

   Когда мы вернулись на кухню — за исключением Девианта, который решил сразу приступить к работе, — все уже ели, и настроение у всех было отличное.

   Мой взгляд сразу же нашел Элизу, и мои губы изогнулись в улыбке, когда я увидел, что она разговаривает с Молли с очаровательной улыбкой на лице. Далия стояла по другую сторону от Элизы и наклонилась, чтобы что-то сказать, отчего все три женщины расхохотались.

   Учитывая, что я принял решение оставить Элизу, я был счастлив, что ей было комфортно с другими старушками, это значительно облегчило бы ей переходный период. Хотя, услышав ее комментарии Шторму по поводу его отсутствия в ее жизни, я понял, что она не так хорошо знакома с нашим образом жизни, как мне казалось вначале. Некоторые женщины с трудом воспринимают концепцию мотоклуба как братства и границы, проведенные между ними и клубным бизнесом. Однако некоторые ведущие клубы, такие как «Железные Изгои» и «Серебряные Святые», позаботились о том, чтобы наши женщины знали, что наша преданность им так же сильна, как и нашим братьям. Единственные секреты, которые я когда-либо буду хранить от Элизы, касаются клубных дел, и, учитывая их природу, я бы не хотел, чтобы это в любом случае ее касалось.

   Я сделал шаг к ее столику, но остановился, когда Шторм сел прямо напротив своей сестры. Последнее, чего я хотела, — это вбить клин между братом и сестрой или устроить драку на Рождество. Борясь со своими инстинктами и желанием быть рядом с ней, я вернулся на свое прежнее место.

   С моего места наблюдения я хорошо видел Элизу и не мог отвести от нее глаз. После нескольких невнятных реплик мои соседи по столу прекратили пытаться завязать со мной разговор, предоставив мне есть и размышлять в относительном покое.

   Элиза несколько раз за вечер бросала на меня взгляды, и когда наши взгляды встречались, я не утруждал себя тем, чтобы скрыть огонь в своих глазах. Иногда она вздрагивала, заставляя меня улыбаться, а сама краснела и только потом отводила взгляд.

   Было чертовски трудно удержаться, чтобы не схватить ее и не убежать, но я держал себя в руках, напомнив себе, что Шторм уезжает на следующий день. У меня было бы время без его вмешательства убедить Элизу, что она должна быть моей.

   Как только мы разберемся с сукиным сыном, который чуть не убил ее, мы обсудим детали нашего будущего. Я знал, что она учится в колледже, но не в местном, так что нам нужно было как можно скорее это изменить, поскольку я не смог бы защитить ее, если бы она не была рядом со мной. После сегодняшней ночи я не собирался засыпать без нее, не хотел ждать начала нашей совместной жизни.

   Может, мне не стоило удивляться внезапному желанию увидеть ее большой и круглой с моим ребенком в животе, но я все же немного был не в себе от того, что мгновенно влюбился в нее по уши. Тем не менее, все это казалось невероятно правильным, поэтому я не сомневался в своей реакции на Элизу То же самое я видел, как это происходило с Фоксом и Мэвериком. В тот момент, когда мы встретились, Элиза стала моим будущим. Моей навсегда.

  
  
   

    ГЛАВА 5 

   

   ЭЛИЗА

   Мое Рождество прошло совсем не так, как я ожидала. Вместо небольшого дополнительного заработка меня чуть не убили, и теперь мой брат настаивал на том, чтобы я не возвращалась на работу, потому что для меня там было небезопасно. Сколько я не пыталась с ним спорить, президент клуба поддержал его. Я потеряла работу и, приехав в Олд-Бридж, едва пополнила свой банковский счет.

   Перевернувшись на кровати, я со стоном уткнулась лицом в подушку. Мое тело болело после аварии, а голова слегка пульсировала в том месте, где Блэйд зашил мой порез. Определенно не самое лучшее начало дня. И стало только хуже, когда мой брат прервал мой сон.

   — Собирай свои вещи, Эл, — сказал Гидеон, постучав костяшками пальцев по двери, соединяющей наши номера в мотеле. — Пора уходить.

   Я соскользнула с матраса, протопала через комнату и распахнула дверь.

   — Куда уходить?

   — В клуб, — он закинул свою спортивную сумку на плечо и кивнул в сторону моей комнаты. — Не задерживайся слишком долго. Мне нужно быть там через двадцать минут.

   Я нахмурила брови.

   — Почему мне нужно собирать вещи, чтобы пойти в клуб?

   — Потому что ты останешься там, пока меня не будет.

   — Не будет? — тихо повторила я, прислонившись к дверному косяку и глядя на него снизу-вверх. — Куда ты идешь? А я думала, ты не хочешь, чтобы я оставалась в клубе? Не поэтому ли ты забронировал нам номера в мотеле, пока я здесь? Потому что мне было бы неуместно находиться там без тебя.

   — Я не совсем так выражался, — проворчал он, бросая свою сумку к моим ногам, чтобы протиснуться мимо меня и сесть на стул в углу моей комнаты. Положив ноги на маленький диванчик, он проигнорировал мой взгляд, устраиваясь поудобнее. — Просто я не хотел, чтобы у кого-нибудь из парней сложилось неправильное представление о том, что ты тусуешься в клубе.

   Я недовольно поморщилась, присев на край.

   — Я все еще не понимаю, в чем проблема. Мне казалось, ты говорил, что с «Железными Изгоями» мне не нужно беспокоиться о таких вещах, как клубные шлюхи.

   — Черт возьми, Эл, — простонал он, качая головой. — Клубные шлюхи? Ты не можешь говорить подобную хрень.

   Я пожала плечами, одарив его озорной улыбкой.

   — Извини, но так их называют по телевизору. А может, мне следовало вместо этого сказать «клубные кролики»? Лапочки? Домашняя мышка? Или это были бы мыши? Я не уверена, что уместно использовать множественное число, когда речь идет о женщинах, а не о грызунах.

   Он поморщился и его глаза сузились.

   — Что за хрень ты смотрела?

   — Все, что я хотела, — ответила я с самодовольной ухмылкой. — Не то чтобы мама с папой обращали внимание на то, что я делала.

   — Хотел бы я сказать, что удивлен, но это не так, — он выглядел огорченным напоминанием о моем паршивом детстве, из-за чего я почувствовала себя виноватой, что снова заговорила об этом. — Мне чертовски жаль.

   Поднявшись на ноги, я подошла и похлопала его по руке.

   — Тебе не нужно извиняться за наших дерьмовых родителей. Тебе было с ними так же плохо, как и мне.

   — Да, но именно поэтому я должен был лучше защищать тебя от них, — он повернул свою руку и сжал мою. — Потому что я знаю, насколько отстраненно они относились ко мне.

   — Что касается меня, то тебе не за что извиняться. И теперь они могут вести себя так, как им заблагорассудится, потому что я не намерена поддерживать с ними контакт. Да и они даже не заметили, потому что не написали мне о том, чтобы я не приезжала на рождественские каникулы, — не желая больше говорить — или думать — о наших родителях, я сменила тему. — Ты так и не ответил на мой первоначальный вопрос. Куда ты едешь?

   — Уезжаю из города на несколько дней, может быть, на неделю, — он глубоко вздохнул, его глаза были полны сожаления. — Я не могу посвятить тебя в подробности, дела клуба.

   Я видела достаточно выступлений в мотоклубах, чтобы понять, что это значит, что я больше не смогу вытянуть из него никакой информации.

   — И ты хочешь, чтобы я осталась в клубе. Одна? Все то время, пока тебя не будет?

   — Нет, мне нужно, чтобы ты оставалась там, дабы я был уверен, что ты в безопасности. Иначе я буду все время беспокоиться о тебе, а это плохо скажется на мне.

   Я не знала, что Гидеон будет делать для клуба, но я не хотела, чтобы он рисковал собой, опасаясь, что со мной что-нибудь случится.

   — Тогда, я думаю, мне лучше пойти и собрать вещи, чтобы мы могли отправиться в путь, иначе ты опоздаешь.

   — Это было бы здорово, Элз, — он одарил меня благодарной улыбкой и поднялся на ноги. — И не волнуйся, Тэнк сказал мне, что Шейла проследит за тем, чтобы в моей комнате было чисто, прежде чем мы приедем, так что тебе не придется разбираться с моим беспорядком, пока ты там живешь.

   От одной мысли о том, что я могла бы найти там — или же на простынях, — меня затошнило. Когда он усмехнулся от моей реакции, я выпроводила его из комнаты и направилась в ванную, чтобы привести себя в порядок и переодеться в свои любимые джинсы и милый свитер. Затем я быстро запихала свои вещи в сумку, чтобы мы могли выехать из наших номеров пораньше. Поскольку мотель принадлежал клубу, у нас не возникло никаких проблем, и уже через пятнадцать минут мы были на пути к зданию клуба на грузовике, который он редко водил.

   После того, как мы отнесли мои вещи в его комнату, которая, к счастью, была чистой, как и было обещано, мы направились на кухню. Шейла стояла у плиты, и я поспешила к ней.

   — Большое спасибо, что позаботилась о том, что мне не понадобится защитный костюм.

   — Не беспокойся, — заверила она меня с тихим смехом. — Я была рада помочь.

   — Это было очень ценно для меня, — добавила я, вдыхая восхитительный аромат, исходивший от сковороды, которая стояла перед ней. — Как и эти несколько кусочков бекона. У нас не было времени позавтракать, потому что мой брат очень спешил.

   — Ешь, сколько хочешь, — предложила она, выкладывая несколько полосок бекона на тарелку, застеленную бумажным полотенцем. — Я всегда готовлю много, потому что ребята сметают еду так, словно думают, что это их последний прием пищи.

   — Спасибо, — я подцепила ломтик и жевала его, пока Гидеон не отвел меня в сторону, чтобы обнять.

   — Обещай мне, что будешь прислушиваться к тому, что тебе скажут мои братья по клубу, пока меня не будет, — попросил он. — Они позаботятся о твоей безопасности, поскольку меня не будет здесь, чтобы присмотреть за тобой.

   Воспоминание о том, как я была на волосок от гибели прошлой ночью, вызвало у меня дрожь.

   — Тебе не нужно беспокоиться обо мне, Гидеон. Я не собираюсь рисковать собой. Я обещаю.

   — Это дерьмо как раз вовремя, — у него на челюсти дернулся мускул. — Я ненавижу оставлять тебя в таком состоянии. Мы и так почти не проводим время вместе, а та херня, через которую ты прошла прошлой ночью, только усугубляет ситуацию. Если бы я уходил по какой-то другой причине, то попросил бы кого-нибудь из парней подменить меня, но сейчас это невозможно.

   — Я в порядке, клянусь, — я лучезарно улыбнулась ему. — У меня всего лишь небольшие ушибы, помнишь? Блэйд сам так сказал.

   — А что я сказал? — спросил байкер, от которого у меня участился пульс, когда он зашел на кухню, уловив конец того, что я говорила своему брату.

   — Что я в порядке.

   — Чертовски верно, — его горячий взгляд скользнул по моему телу, оставляя после себя мурашки, потому что мне казалось, будто он на самом деле прикасается ко мне.

   Мой брат толкнул его локтем в бок.

   — Ты врач, придурок.

   Вайпер, один из братьев по клубу, с которым я вчера мельком познакомилась, просунул голову в кухонную дверь и крикнул:

   — Шторм, пора.

   — Помни о своем обещании, Эл, — сказал мой брат, быстро меня обнимая. — Оставайся в безопасности, пока меня нет.

   Было странно прощаться с Гидеоном, зная, что я останусь в доме клуба «Железных Изгоев» без него, после того как он так настоял на том, чтобы мы остановились в мотеле, когда я приехала в город. Но я не могла позволить ему увидеть мой дискомфорт, поэтому лучезарно улыбнулась ему.

   — Будет сделано.

   Он указал на Блэйда.

   — Защищай ее.

   — Ценой своей жизни, если дело дойдет до этого, — от тяжести клятвы Блэйда у меня слегка подкосились колени, и он, должно быть, заметил это, потому что обнял меня за талию, когда Гидеон вышел из кухни. — Не волнуйся, детка, я не допущу, чтобы с тобой что-нибудь случилось.

   — Я знаю, это звучит странно, но даже после того, что произошло прошлой ночью, я не беспокоюсь за себя, — я прижалась к нему. — Мой брат не оставил бы меня с вами — ребятами — если бы не был уверен, что вы не найдете наркоторговца раньше, чем он доберется до меня. Но я не могу избавиться от ощущения, что именно моему брату угрожает реальная опасность.

   — Не могу поделиться с тобой делами клуба, но могу сказать, что Вайпер будет прикрывать спину Шторма, пока его не будет здесь. С ним все будет в порядке.

   — Лучше бы это было так, — пробормотала я, когда мой желудок издал громкое урчание.

   — Очевидно, кому-то нужно позавтракать, — Блэйд положил руку мне на поясницу, чтобы отвести к столу, где Шейла раскладывала всю еду. Все выглядело слишком аппетитно, чтобы от этого отказаться, и я решила заесть свою тревогу.

  
  
   

    ГЛАВА 6 

   

   БЛЭЙД

   Рациональная часть моего мозга подсказывала мне, что с Элизой не нужно спешить. Она была еще молода — чертовски молода для меня, но это не мешает мне заявить на нее права — и мы познакомились меньше суток назад.

   Но другая часть меня умирала от желания оказаться внутри нее, и теперь, когда ее брат не был препятствием…

   Это была борьба в моей голове, но после того, как я увидел, как Элиза ест, стонет от удовольствия и проводит вилкой по своим роскошным, соблазнительным губам, потребность трахнуть ее победила.

   К тому времени, как она закончила, я был удивлен, что мой член не проткнул брюки насквозь. Я был крупным мужчиной, и мой длинный, толстый член был настолько твердым, что, вероятно, так сильно прижимался к молнии, оставляя следы зубчиков на чувствительной коже.

   Подавив стон боли, я встал из-за стола и отнес наши тарелки в раковину. Когда я повернулся и направился обратно к своей девочке, то увидел, что Молли села рядом с ней и начала что-то говорить.

   — Почему бы тебе не приходить к нам домой, пока Шторма нет? Никто здесь не причинит тебе вреда, но поскольку ты никому не обещана, тебе, вероятно, надоест каждый парень вокруг, который будет к тебе приставать.

   Молли хихикнула над своими словами, но они разожгли огонь у меня в животе. Она ошибалась. Элизу будет моей, и я собирался убедиться, что все об этом узнают. Начиная с нее.

   — Она останется со мной, — проворчал я тоном, который ясно давал понять — это не подлежит обсуждению.

   Молли приподняла бровь, но в ее зеленых глазах искрилось весельем. Однако я обратил внимание на реакцию Элизы.

   Она повернулась на своем сиденье и посмотрела на меня, затем дважды моргнула, приоткрыв рот от удивления. Через несколько секунд она вздохнула.

   — Ты не обязан присматривать за мной только потому, что я сестра Шторма. Я…

   — Да мне плевать на твоего брата, — прорычал я, подходя к ней ближе и протягивая руку. — Ты остаешься со мной, — я чуть было не заявил, что она принадлежит мне, но в последнюю секунду остановил себя, потому что не хотел обсуждать это, пока мы не останемся одни в моей комнате.

   Губы Элизы изогнулись в улыбке, а ее карие глаза загорелись от волнения, когда она вложила свою ладонь в мою.

   — Хорошо, — тихо согласилась она.

   Я помог подняться ей на ноги и, подняв подбородок, посмотрел на Молли, игнорируя ее понимающую ухмылку, а затем вывел Элизу из кухни. Хотя у меня была квартира недалеко от лагеря, но я постоянно занимал комнату в здании клуба, потому что мне часто нужно было оставаться здесь на ночь или просто переночевать, если я лечил кого-то в нерабочее время. Я бы предпочел забрать Элизу к себе, но я не хотел, чтобы она покидала территорию, пока не разберемся с придурком, который пытался ее убить.

   Девиант выяснил имя этого парня, но до сих пор не мог его найти. Все наши предприятия находились на принадлежащей мотоклубу земле в городе, в лагере, и в большинстве многоквартирных домов жили либо почетные члены клуба, либо проспекты, либо верные семьи, так что маловероятно, что он был местным. Что нас больше всего беспокоило, так это то, была ли это разовая сделка или этот подонок — часть крупного наркокартеля, который решил вторгнуться на нашу территорию.

   Я планировал начать помогать в расследовании завтра, но сегодня вечером я собирался полностью сосредоточиться на своей женщине.

   Моя комната находилась на первом этаже, в задней части дома, она была ближе всего к клинике. В конце коридора было несколько комнат типа «люкс», но ими в основном использовались, когда кому-то из моих братьев по клубу, у которых не было собственного пространства, когда нужно было поздно остаться или же здесь останавливались гости. Так что это было довольно уединенное место, и меня это вполне устраивало, поскольку я не был бы в восторге от того, что кто-нибудь услышит, как Элиза выкрикивает мое имя. Хотя, конечно, это был один из способов заявить о своих правах.

   Когда мы добрались до места назначения, я вытащил из кармана ключ и отпер дверь, после распахнул ее и жестом пригласил Элизу войти. Будучи врачом, я привык поддерживать порядок. Поэтому, двуспальная кровать была застелена, и единственным беспорядком была потрепанная книга в мягкой обложке на одной из дубовых прикроватных тумбочек и несколько предметов, которые я оставил на длинном комоде, стоявшем напротив кровати, над которым был установлен большой плоский экран.

   Во внешней стене было два окна, под одним из них стояло старое, удобное кожаное кресло с небольшим столиком. Элиза подошла и села, затем включила маленькую лампу и взяла фотографию в рамке, которую я поставил там.

   Она наморщила лоб, глядя на двух смеющихся малышей на фотографии.

   — Это твои дети? — ее глаза встретились с моими, полные замешательства и нерешительности.

   — Это моя племянница Дарра и мой племянник Девон, — объяснил я. На ее лице отразилось облегчение, и я склонил голову набок, изучая ее. — Ты хочешь детей?

   Лучезарная улыбка мгновенно озарила ее лицо, давая мне ответ еще до того, как она произнесла хоть слово.

   — О, да. Я хочу, чтобы их было много, — она обвела взглядом лица ангелочков на фотографии и вздохнула. — Я безумно люблю своего брата, и он делал все возможное, чтобы быть рядом со мной, но, по большей части, я росла как единственный ребенок в семье, так как между нами разница в десять лет. Мои родители редко были рядом со мной, а если и были, то вели себя так, словно меня не существовало. Я не хочу, чтобы мои дети когда-нибудь чувствовали себя также.

   Я был рад услышать, что она хотела иметь большую семью, но у меня защемило в груди от печали и боли, которые ей пришлось пережить. Ее родители определенно были в моем списке дерьма, и им лучше держаться подальше от моей женщины.

   — Я бы не возражала, если бы у тебя уже были дети, — добавила она с мягкой улыбкой. — Я просто не хочу быть клином, который разрушает семью.

   Меня озадачило, что у кого-то, кто был практически брошен своей семьей — даже в какой-то степени из-за Шторма, — было такое сострадание. Просто наблюдая за ней вчера вечером и сегодня, стало ясно, что у нее огромное сердце и огромная способность любить.

   Надеюсь, пройдет совсем немного времени, и ее сердце будет принадлежать мне. Но начать я собирался с ее тела. Сексуальное напряжение росло с тех пор, как я закрыл за нами дверь, несмотря на серьезный разговор.

   Светлая кожа Элизы порозовела, и когда я окинул ее разгоряченным взглядом, то заметил, что ее напряженные соски торчат сквозь тонкий свитер. Она покраснела еще сильнее, когда я подошел и встал перед ней. Ее глаза были на уровне моего паха, и когда ее взгляд упал на выпуклость там, ее глаза расширились, прежде чем она снова подняла их, чтобы встретиться со мной взглядом. Высунув язык, она облизала нижнюю губу, отчего та стала блестящей и такой соблазнительной.

   Глубокий стон вырвался из моей груди, когда я схватил ее за руки и рывком поднял на ноги. Я сомкнул их на своей шее, затем положил свои руки ей на спину, прижимая ее тело к своей груди, и мой рот приник к ее губам.

   На вкус она была такой же сладкой и теплой, как яблочный пирог, только что вынутый из духовки. Я почувствовал зверский голод и принялся жадно поглощать ее, в то время как мои руки скользили по ее грудной клетке и забрались под свитер, обхватили ее большие, мягкие груди. Они с лихвой заполнили мои ладони, и тихий стон, который она издала, когда я сжал их, отдался прям в член.

   Я медленно опустил губы к ее подбородку и покрыл шею горячими, влажными поцелуями, посасывая то тут, то там, чтобы оставить свой след. Элиза откинула голову назад и запустила руки в мои волосы.

   Когда я убрал руки с ее грудей, она протестующе заскулила, заставив меня рассмеяться.

   — Терпение, детка.

   Затем я схватил подол ее свитера и стянул его через голову. Она практически вывалилась из своего черного кружевного лифчика, и я облизал губы, когда опустил чашечки и наклонился, чтобы взять в рот одну розовую вершинку.

   — Блэйд, — выдохнула она, выгибая спину.

   Я с хлопком отпустил ее сосок и, посмотрев прямо ей в глаза, крепко сжал ее большие соски и прорычал:

   — Тоби. Зови меня Тоби, Элиза.

   Ее карие глаза практически превратились в шоколадные, и она кивнула с милой улыбкой.

   — Тоби.

   — Черт, — пробормотал я, закрывая глаза и пытаясь подавить прилив удовольствия, который грозил заставить меня кончить в штаны, как возбужденного подростка. — Слышать, как ты произносишь мое имя таким сексуальным голосом… Блять, детка, это чертовски возбуждает.

   Я снова вцепился в ее сосок, посасывая и покусывая его, в то время как мои пальцы крутили и пощипывали другой. Затем я переключился и проделал то же самое с другим соском.

   Мой рот вернулся к ее губам, я обхватил ладонями ее бедра, притягивая ее к себе ближе, приподнимая на цыпочки так, что выпуклость в моих штанах оказалась между ее бедер.

   Я чувствовал ее тепло и больше не мог терпеть барьеры между нами. Оторвавшись от нее, я упивался видом ее сисек, подпрыгивающих от ее прерывистого дыхания, пока расстегивал ее лифчик. Я не стал дожидаться, пока она выкинет его в сторону, и расстегнул пуговицу на ее джинсах и стащил их вниз по ногам.

   У меня потекли слюнки при виде ее пышных бедер. На ней было такое же нижнее белье, и я потерся носом о влажное кружево, глубоко вдыхая.

   — Ты пахнешь как рай, — прохрипел я. — Не могу дождаться, чтобы попробовать тебя на вкус.

   Элиза ахнула, и я лукаво ухмыльнулся, увидев ее изумленное выражение лица.

   — Ты хочешь… ох!

   Я сжал в кулаке ткань в центре ее трусиков и сорвал их, а затем сразу же провел языком по ее щелке.

   — Святое дерьмо, детка, — простонал я. — Даже лучше, чем я себе представлял.

   Ее ноги задрожали, и она вцепилась в мои плечи, чтобы не упасть.

   Я хотел наслаждаться каждым прикосновением к ее сладкой, сочной киске, но я уже висел на волоске, мне нужно было быть внутри нее. Поэтому я не терял времени даром, доводя ее до кульминации с помощью пальцев.

   — О, да! Тоби! — Элиза закричала, когда ее тело затряслось, а киска сжалась вокруг моих пальцев.

   Я вскочил на ноги и подхватил ее на руки, затем осторожно положил на кровать. Она все еще пребывала в состоянии блаженного забвения, когда я сбросил с себя одежду и накрыл ее своим телом. Она была крошечной по сравнению со мной, и это заставляло меня чувствовать себя еще больше защитником и собственником по отношению к ней.

   — Черт, детка. Ты так хорошо чувствуешься подо мной, — ее горячая кожа была влажной и практически горела там, где мы соприкасались. Из толстой, набухшей головки моего члена непрерывным потоком лилась сперма, поэтому я легко скользнул между ее складок. Она вскрикнула, когда я потерся о ее клитор. — Такая мокрая, — простонал я. — Я нуждаюсь в тебе.

   — Да, — прошипела она, сжимая мои бока с такой силой, что ее ногти впились в мою плоть.

   Легкий укол боли послал по мне волны удовольствия, и я приставил головку члена к ее входу. Маленький проблеск здравомыслия пробился сквозь туман, и я остановился, осознав, что чуть не врезался прямо в нее, не зная, нужно ли мне быть осторожным.

   Она была такой маленькой, так что в ней было очень узко. И если бы она была нетронута… Эта мысль вызвала еще один прилив спермы из моего члена, сделав ее вход скользким, что было хорошо, так как это помогло бы мне легче скользить внутрь.

   — Элиза, детка, — прогрохотал я низким, хриплым голосом. — Ты девственница?

   Она замерла на секунду, затем ее взгляд опустился на мою грудь, и она кивнула.

   Я крепко зажмурил глаза, пытаясь взять себя в руки, когда я теперь знал, что буду первым и единственным членом, который почувствует хватку ее горячей маленькой киски.

   Когда я открыл глаза, она все еще смотрела на мою грудь, а ее щеки горели алым румянцем.

   — Элиза, посмотри на меня, — потребовал я.

   Она медленно подняла взгляд на мое лицо, и в ее карих глазах промелькнуло облегчение, когда она увидела мою улыбку.

   — Для меня не имело бы значения, если бы я не был у тебя первым, но собственнический засранец внутри меня в восторге от того, что я единственный мужчина, который когда-либо узнает, каково это — быть внутри тебя.

   На этот раз на ее лице вспыхнуло от удовольствия, и я подтвердил свои слова долгим, глубоким поцелуем. Я отстранился и посмотрел на нее сверху вниз, самодовольно улыбаясь изумленному выражению ее прекрасного лица. Я наклонил голову так, чтобы мои губы коснулись ее уха, и спросил:

   — Ты принимаешь противозачаточные, детка?

   Она вздрогнула и простонала:

   — Эм… нет… я… о, боже мой! О, да.

   Я не дал ей времени по-настоящему обдумать ситуацию, когда получал ответ. Я проталкивался в ее лоно дюйм за дюймом, давая ее мышцам возможность растянуться, чтобы вместить мой огромный член. Когда я почувствовал ее девственную плеву, я остановился и уставился в ее глубокие коричневые омуты.

   — Я буду предельно откровенен, детка. Эта вишенка моя, и когда я ее сорву, пути назад не будет. Никогда. Ты моя, Элиза. Ты понимаешь?

   Она облизнула губы и кивнула.

   — Моя. Скажи это, — приказал я.

   — Твоя, — прошептала она.

   — Правильно, — прорычал я. — Только, блять, моя.

   Затем я обхватил ее за восхитительные бедра и удержал их на месте, пробиваясь сквозь ее тонкую преграду и полностью погружаясь в нее.

   — О, да, — простонал я в экстазе. — Ты чертовски тугая, детка. — Я смахнул поцелуем слезинку, скатившуюся по ее щеке, и уткнулся лицом ей в шею, отчаянно стараясь не двигаться. Она в любом случае будет чувствовать боль, когда возьмет меня, но я не хотел усугублять ситуацию, двигаясь до того, как она будет готова.

   — Ты в порядке? — спросил я через минуту.

   — Думаю, да. Я… хм… чувствую себя действительно наполненной.

   Я усмехнулся и поцеловал ее в шею.

   — Пока еще не совсем. Но обещаю, когда я закончу, ты будешь заполненной до конца, — я намеревался наполнить ее как можно большим количеством спермы и надеялся, что мои мальчики быстро справятся со своей работой.

   — Я… эм… ты можешь…

   Она замолчала, и я поднял голову, чтобы оценить выражение ее лица, и подавили улыбку, когда увидел, что она сильно покраснела.

   — Чего ты хочешь, детка? Тебе не нужно стесняться. Ты можешь сказать мне или спросить меня, о чем угодно.

   Ее внутренние мышцы напряглись, и на мгновение перед моими глазами заплясали звезды.

   — Думаю, мне нужно, чтобы ты пошевелился, — пробормотала она.

   Я прижался к ней.

   — Вот так?

   — Да, — простонала она, откидываясь головой на кровать. — Еще.

   Я снова медленно вошел в нее, отстранившись на несколько дюймов.

   — Этого хватает?

   Она, кажется, поняла, что я дразню ее, потому что ее глаза распахнулись, и она впилась в меня взглядом.

   — Сильнее, — процедила она сквозь зубы, а одна ее рука переместилась на мою грудь, чтобы слегка потянуть за пирсинг в моем соске, и это касание дошло до моего члена.

   Я усмехнулся и немного отстранился, но на этот раз подался бедрами вперед.

   — Да, — захныкала она. — Глубже.

   В этот раз я почти полностью вошел в нее, прежде чем снова войти и замереть. Я был потрясен своим уровнем самоконтроля, но я хотел, чтобы ей было комфортно со мной. Я был уверен, что она может попросить все, что захочет, и я это сделаю. Кроме того, она была чертовски милой, когда раздражалась.

   — Вот так?

   — Тоби, — очаровательно прорычала она. — Перестань дразнить меня.

   — Скажи мне, чего ты хочешь, Элиза, — мягко попросил я ее.

   — Я хочу, чтобы ты двигался сильнее, — пробормотала она, густо покраснев.

   — И?

   — Быстрее.

   — Ты хочешь, чтобы я трахнул тебя, не так ли, детка? — пробормотал я, подчеркивая слово «трахнуть» движением бедер.

   — Да! — закричала она. Затем сильно сжала свои внутренние мышцы, и весь контроль вылетел из моего тела.

   — Блять! — кричал я, входя и выходя из нее в бешеном темпе, стараясь проникнуть еще глубже каждый раз, когда я наполнял ее своим членом. — Обхвати меня ногами, детка, и плотно обхвати своей киской мой член. О, черт, да, детка. Вот так. Черт!

   — Тоби! Да! Да! — Элиза обвила руками мой торс, уткнулась лицом мне в шею и прижалась сиськами к моей груди. С каждым толчком ее твердые, как алмазы, соски царапали мою кожу, ногти впивались мне в спину, а ее стоны становились громче.

   — Да! Сильнее, Тоби! О, да! Да! Не останавливайся! Да!

   Я потянулся вверх, ухватился за изголовье кровати и приподнялся, вдавливая пальцы ног в матрас, чтобы получить больше опоры. Какая-то часть меня понимала, что мне следует быть осторожнее, так как это был ее первый раз, но чем сильнее я трахал ее, тем более дикой она становилась. Ее киска сжимала меня, как тиски, борясь за то, чтобы не отпускать меня каждый раз, когда я отстранялся.

   — Черт, Элиза! О, черт, да! О, блять!

   Я понятия не имел, как, черт возьми, мне удавалось так долго сдерживать свой оргазм, но я достиг конца и был готов взорваться. Просунув одну руку между нами, я раздвинул ее складочки двумя пальцами, затем средним пальцем стал теребить ее клитор, пока она не содрогнулась, выкрикивая мое имя во все горло, а ее тело сотрясалось от силы оргазма.

   Ее крепкая, горячая хватка вокруг моего члена заставила меня погрузиться в забвение после еще двух толчков. Я погрузился так глубоко, как только мог, и взорвался. Ее внутренние мышцы напряглись вокруг моего члена, и я излил всю свою сперму до последней капли в ее незащищенное лоно.

   — Срань господня, — выдохнул я, рухнув на Элизу, хотя был осторожен, чтобы не придавить ее всем своим весом.

   — Это было… — ее руки и ноги безвольно упали на матрас, заставив меня рассмеяться.

   — Чертовски невероятно, — добавил я.

   — Именно так.

   Она вздрогнула, когда я, наконец, отстранился, а я нахмурился, мысленно обозвав себя двадцатью названиями эгоистичных засранцев за то, что взял ее так грубо.

   — Черт. Не стоило так сильно на тебя давить. Завтра у тебя все будет чертовски болеть. Я не уверен, сможешь ли ты ходить.

   Элиза повернула голову, чтобы посмотреть на меня снизу-вверх и улыбнулась, а ее щеки порозовели.

   — Оно того стоило, — сказала она.

  
  
   

    ГЛАВА 7 

   

   ЭЛИЗА

   Просыпаться с болью между ног после того, как я отдала свою девственность Блэйду, было намного приятнее, чем с той болью, которую я испытала от автокатастрофы предыдущим утром. Теперь эти приступы боли почти прошли, но те, что пронзили меня изнутри от большого члена моего сексуального байкера, были достаточно сильными, чтобы заставить меня тихо застонать.

   Тоби крепче прижал меня к себе, царапая подбородком чувствительную кожу на моей шеи, и пробормотал:

   — Ты в порядке, детка?

   Я кивнула, мои щеки вспыхнули.

   — Просто немного болит и все.

   Осторожно перевернув меня на спину, Тоби навис надо мной.

   — Я знал, что не должен был так сильно брать тебя. Меньше суток назад ты попала в аварию, и мне пришлось накладывать чертовы швы тебе на голову из-за того ублюдка, который столкнул тебя с дороги. Я же чертов врач, ради всего святого.

   Я протянула руку, чтобы погладить его по заросшей щетиной щеке.

   — Я была здесь с тобой и призывала к этому тебя. Просила тебя делать это сильнее и быстрее.

   — Ш-ш-ш, детка, — он наклонил голову, чтобы коснуться моих губ своими губами. — Если ты будешь продолжать в том же духе, мне придется взять тебя снова, а ты еще не готова к тому, чтобы снова получить мой член так скоро.

   Я сжала бедра, чтобы ослабить возбуждение, вызванное его словами.

   — Тогда тебе следует прекратить говорить в таком тоне, пока я не начала умолять тебя взять меня снова прямо сейчас. Может, я и новичок во всем этом, но я уже пристрастилась к твоему члену.

   — Чертовски верно, что ты новичок во всем этом, — прорычал он, прежде чем завладеть моим ртом, его язык скользнул внутрь, чтобы переплестись с моим, когда мои губы приоткрылись в судорожном вздохе. Я задыхалась и вцепилась в его плечи, когда он, наконец, снова поднял голову. — Потому что ты вся моя.

   Я наслаждалась его собственническими словами больше, чем следовало бы, учитывая, насколько новыми были отношения между нами.

   — Серьезно, если мы не собираемся заниматься сексом в ближайшее время, тебе, наверное, стоит отступить, пока я не совершила что-нибудь отчаянное, например, объездила бы твою ногу.

   — Я не говорил, что не смогу тебя возбудить, детка, — он ухмыльнулся, глядя на меня сверху вниз. — Просто твоя киска еще не готова снова принять мой член.

   Несмотря на то, что он сделал с моим телом прошлой ночью, мои щеки вспыхнули, и я опустила взгляд.

   — Ммм…

   — Посмотри на меня, детка, — он прижал палец к моему подбородку и приподнял мою голову, пока я не встретилась с его стальным взглядом. — У тебя нет и не будет причин смущаться того, что происходит между нами. И уж точно не тогда, когда мы вместе в постели. Хорошо?

   — Да, — прошептала я.

   — Итак, тебе нужно, чтобы я заставил тебя кончить, прежде чем мы встанем и спустимся вниз позавтракать? — он провел большим пальцем по моей нижней губе. — Я бы с удовольствием сказал, что мог бы снова уделить тебе время, но этим утром это невозможно. Я сказал Девианту, что осмотрю травму, которую он получил на прошлой неделе, и он должен встретиться со мной в клинике через пятнадцать минут.

   — Я могу и подождать, — я укусила его за большой палец и предложила: — Может быть, ты проведешь мне тщательный осмотр сегодня вечером, чтобы проверить, успела ли я к тому времени оправиться от твоего большого члена.

   Он застонал, опуская голову мне на грудь и прикусывая ее нижнюю часть.

   — Черт возьми, с тобой я всегда буду занят, не так ли?

   — Ага, — подтвердила я с ухмылкой.

   Соскользнув с матраса, он потянул меня за собой, легонько шлепнув по заднице.

   — Тогда нам лучше поторопиться, чтобы у меня хватило времени хотя бы на одну чашку кофе. Мне понадобится кофеин, чтобы быть в тонусе рядом с тобой.

   Хихикая, я собиралась и чувствовала себя легче, чем когда-либо за последние годы, но мое хорошее настроение улетучилось, когда Тоби остановил меня у двери, его серые глаза были серьезными, он покачал головой и сказал:

   — Ты не можешь пойти туда в таком виде.

   Я нахмурила брови, когда посмотрела на джинсы и лонгслив, которые были на мне.

   — Что не так с моим нарядом?

   — В нем не хватает одной детали, — он снял свой кожаный жилет и просунул мои руки в слишком большие отверстия. — Тебе нужно носить мою одежду, когда мы не в нашей комнате, чтобы парни знали, что ты принадлежишь мне.

   За такое короткое время он сказал так много. Он назвал свою комнату нашей, хотя мы провели вместе всего одну ночь. Он повторил, что я принадлежу ему… без того, чтобы его член был во мне. И он хотел, чтобы я носила его одежду, что было очень важно, если судить по телевизионным мотоклубам.

   Мое сердце бешено заколотилось, когда я облизала внезапно пересохшие губы.

   — Я могу это делать.

   — Это моя хорошая девочка, — его серые глаза наполнились одобрением, он сжал кожаную куртку в кулак, притянул меня к себе и крепко поцеловал. — Продолжай в том же духе, и позже ты получишь сладкую награду.

   Я слизнула его вкус со своих губ.

   — Ммм, звучит восхитительно.

   — Уверен, так и есть, — он переплел наши пальцы и потянул меня в коридор, запирая за нами дверь. — Для меня, поскольку я говорю не о конфетах.

   Это был единственный стимул, который мне был нужен, чтобы вести себя наилучшим образом. Не то чтобы я планировала вести себя как девчонка, ведь я уже пообещала Гидеону, что буду прислушиваться к его братьям по клубу.

   Тоби повел меня вниз, на кухню. Я заметила, как жена вице-президента клуба готовит завтрак, и решила, что это отличный шанс выяснить, чем я могу здесь помочь. И, возможно, даже немного подзаработать, поскольку я не буду работать в баре, прежде чем вернусь в колледж. Чего я не очень ждала теперь, когда познакомилась с Тоби.

   — Привет, Молли, — когда она подняла голову, чтобы улыбнуться мне, я спросила:

   — Тебе, случайно, не нужна помощь с готовкой или уборкой? Если я собираюсь застрять здесь до тех пор, пока все не разрешится, ты могла бы воспользоваться тем, что у тебя здесь есть лишняя пара рук.

   — Я уже почти закончила с завтраком, а один из проспектов приберется, как только все закончат есть, — она постучала пальцем по подбородку. — Но если тебе нужно чем-то занять себя, и если ты хочешь немного подзаработать, раз уж ты больше не можешь работать в «Полуночном бунтаре», я, возможно, смогу найти для тебя занятие в «Железных Чернилах».

   Я уже хорошо ладила с Молли, когда мы познакомились на Рождество, но ее предложение и заботливое поведение заставили меня почувствовать себя еще более непринужденно.

   — Это было бы потрясающе. Спасибо.

   — Спасибо, что присматриваешь за Элизой, но в этом нет необходимости.

   В глазах Молли появился озорной блеск, когда она улыбнулась Тоби.

   — О, правда? Почему?

   — Потому что вместо этого она может помочь мне с кучей дерьма в клинике. И нам не нужно будет беспокоиться о том, что посторонние увидят ее, пока она там, так как это находится на территории клуба и закрыто для публики.

   — Хм, да. Хорошая мысль, — она подмигнула мне. — Я уверена, что это единственная причина, по которой ты хочешь оставить ее при себе.

   Тоби потянул меня к кофейнику и налил нам по кружке, подождал, пока я добавлю в свою сливки и сахар, прежде чем снова проводить меня к двери.

   — Эй, Блэйд, — позвала Молли, когда мы выходили из кухни.

   Тоби оглянулся через плечо.

   — Да?

   — Может быть, тебе стоит попросить ее для начала провести инвентаризацию всех тех тестов, которые у тебя должны быть в запасе, потому что твои братья по клубу падают как мухи. Похоже, ты ошибался насчет того, что это не заразно.

   Тоби глубоко вздохнул и покачал головой, когда ее смех донесся до нас, пока мы выходили на задний двор. Когда мы вошли в клинику, Девиант уже ждал его, поэтому я подождала, пока он сменит ему повязку на руке, и мы снова останемся одни, чтобы задать вопрос, который вертелся у меня на языке с тех пор, как Молли подразнила его.

   — О каких тестах говорила Молли? — я сморщила нос. — Пожалуйста, не говори, что это тест на ЗППП, потому что это было бы отвратительно.

   — Даже близко нет, — заверил он меня, покачав головой. — Как бы нелепо это ни звучало, поскольку клиника была создана для того, чтобы я заботился о своих братьях по клубу, на самом деле она про тесты на беременность.

   — О-о-о, — хихикнула я.

   — Да, и я не так давно наговорил кучу дерьма, когда Молли понадобилось принять таблетку, так что я уверен, что ей чертовски нравится видеть, как я с тобой, — он прикоснулся своими губами к моим. — Но в одном она была права: мне бы не помешала твоя помощь в инвентаризации всех моих запасов, если ты не против.

   Я потерла ладони.

   — Дай мне ноутбук, чтобы составить таблицу, и я буду более чем готова.

   Я была занята, пока проводила день с Тоби в клинике, но все равно многое узнала о мужчине, в которого быстро влюбилась. Он был умен и сострадателен — отличные качества для врача… и мужчины, — но он терпеть не мог своих братьев по клубу. И ему нравилось баловать меня. Начиная с латте, разнообразные упаковки протеина и печенья, за которыми он посылал проспектов среди дня для меня, и заканчивая пачкой наличных, которую он только что сунул мне в руку.

   — Что это?

   — Твоя зарплата за день.

   Покачав головой, я отсчитала несколько купюр и попыталась отдать ему остальные.

   — Да ладно, это слишком много для одного рабочего дня.

   — Ненавижу инвентаризировать это дерьмо. Не обязательно делать это в больнице и придумывать отговорки, чтобы положить это сюда, — он сунул пачку наличных мне в задний карман. — Теперь, как я понимаю, то, что ты сделала сегодня, бесценно.

   — На самом деле это было не таким уж и большим делом, — возразила я.

   Он поцеловал меня так, что у меня перехватило дыхание, а затем прошептал:

   — Перестань спорить и поднимись в нашу комнату, чтобы я мог наградить тебя за то, что ты была такой хорошей девочкой сегодня.

   — Когда ты говоришь так… кто я такая, чтобы спорить?

  
  
   

    ГЛАВА 8 

   

   БЛЭЙД

   — Остынь, Блэйд, — вздохнула Далия и закатила глаза. — На территории лагеря она в безопасности, и никто здесь ее не тронет, пока на ней твоя жилетка.

   Я нахмурился, все еще не уверенный, что мне следует пойти на работу и оставить Элизу. Вчера у меня был еще один выходной от больницы, а ее помощь в клинике накануне означала, что я значительно продвинулся вперед в своем списке дел, так что мы провели его в нашей комнате, в основном разговаривая и узнавая друг друга, и выходили только за едой, а затем возвращаемся в наш личный маленький пузырь. Все, что я узнал о ней, только укрепило мою уверенность в том, что она создана для меня. Она была еще больной, и я запретил ей заниматься сексом, пока она не поправится. Маленькая шалунья продолжала пытаться соблазнить меня, так что я изобретательно придумывал, как заставить ее кончить, но позже той ночью она разбудила меня, забравшись на меня сверху и опустилась на мой член.

   Несмотря на то, что я учил себя быть нежным, Элиза, как правило, разбивала мой самоконтроль в пух и прах. Она подпрыгивала на моем члене, сжимая мышщы киски и обхватывая свои большие сиськи, держа их как подношение. Я вонзил член и вцепился в одну твердую вершинку, одновременно сжимая ее бедра и приподнимая, прежде чем опустить обратно.

   После этого я дал ей прийти в себя, затем перевернул на живот и отшлепал по заднице за то, что она меня не послушалась. Однако от этого она стала такой чертовски влажной, что я не смог удержаться и, приподняв ее бедра, трахнул сзади.

   К сожалению, сегодня я должен был вернуться на работу, и у меня была запланирована двенадцатичасовая смена в отделении неотложной помощи в Олд Бридж Дженерал. Это было слишком долго, чтобы находиться вдали от моей женщины, когда мы еще не нашли ублюдка, который причинил ей боль.

   Элиза встала с дивана, на котором она сидела рядом с Далией, и обняла меня за талию.

   — Со мной все будет в порядке. Ты нужен своим пациентам. — Она нежно поцеловала меня в щеку, и я вздохнул, зарываясь лицом в ее волосы. От нее пахло свежими, хрустящими яблоками, и я буквально пристрастился к ее аромату.

   — Не люблю оставлять тебя, когда ты в опасности, — недовольно сказал я.

   — Ты серьезно?

   Услышав ее раздраженный тон, я поднял голову и посмотрел на нее.

   — Есть ли для меня где-нибудь более безопасное место, чем взаперти в лагере, в окружении твоих братьев, которые, как ты знаешь, будут защищать меня так же яростно, как и ты?

   Я хотел возразить, что на территорию лагеря уже проникали раньше, но это было слабое оправдание, поскольку они прошли не дальше ворот.

   — Нет, — проворчал я.

   — Иди на работу. Спасай жизни, как сексуальный герой, которым ты являешься, и я буду ждать, когда ты вернешься.

   — Сексуальный, хах? — Спросил я с усмешкой.

   Элиза подмигнула и пробормотала:

   — Такой сексуальный, что я позволю тебе провести тщательный осмотр меня, когда ты вернешься.

   Смеясь, я крепко обнял ее, прежде чем поцеловать в лоб, с трудом подавляя желание сказать, что люблю ее. Я не был уверен, готова ли она это услышать.

   — Блэйд.

   Я поднял глаза и увидел, что в комнату вошел Фокс.

   — У тебя есть несколько минут, прежде чем ты уйдешь?

   Взглянув на часы, я кивнул.

   — Десять, — сказал я ему.

   Он вздернул подбородок в знак признательности, затем перевел взгляд на свою жену, остановился перед ней. Низко наклонившись, он погладил ее выступающий живот и прошептал что-то ей на ухо, отчего она покраснела. Затем он поцеловал ее, прежде чем встать и посмотреть на меня.

   — Пойдем.

   — Есть новости? — Спросил я, когда мы направились в его офис.

   — Девиант нашел машину этого ублюдка в автомастерской в соседнем городе. Я послал Рэйсера и Хоука проверить все там. В магазине не было никакой информации о продавце, потому что они купили машину на запчасти, не задавая вопросов.

   — Черт возьми, — прорычал я, взбешенный тем, что мы зашли в очередной тупик.

   — Не теряй пока самообладание, — проворчал Фокс, когда мы вошли в комнату. Он обошел свой стол и сел, а я остался стоять перед ним, скрестив руки на груди и широко расставив ноги.

   — Ты уже сказал ему? — Спросил Виски, входя вслед за нами.

   Фокс покачал головой, затем снова посмотрел на меня.

   — Один из сотрудников — Нэд, судя по его комбинезону — был необычно тих. Изо всех сил стараясь оставаться незаметным, он выскользнул через заднюю дверь. Рэйсер сказал, что он почти уверен, что парень был под кайфом, поэтому, пока Хоук разговаривал с менеджером, Рэйсер догнал Нэда, когда тот садился на свой мотоцикл. Мудак собирался уехать, а сам был на высоте из-за наркоты, как гребаный воздушный змей. Только за это я велел привезти его сюда, чтобы надрать ему задницу. Рэйсер вырубил его, пока они ждали, когда появится Стоун с фургоном.

   Стук в дверь привлек наше внимание, и, поскольку она была открыта, Рэйсер неторопливо вошел внутрь.

   — Ты сказал ему?

   Фокс закатил глаза.

   — Нэд проснулся по дороге сюда и начал плакать, как маленькая сучка.

   — В этом не было особого смысла, — вставил Рэйсер. — Слишком, блядь, накаченный. Но он пробормотал что-то о своем дилере и о том, что машина попала в аварию.

   Я удивленно приподнял бровь.

   — Ты думаешь, он тот клиент, которого видела Элиза?

   Рэйсер пожал плечами.

   — Может быть. Или это просто совпадение. В любом случае, этот мудак заслуживает взбучки. Взбучка или отказ от нее должны дать нам ответы на наши вопросы.

   Я нахмурился, снова задаваясь вопросом, не позвонить ли мне на работу.

   — Иди, — поторопил меня Мэв, явно догадавшись, о чем я думаю. — От Нэда не будет никакой пользы, пока он не придет в себя. Даже дольше, если нам придется ждать, пока у него начнется ломка, чтобы он заговорил. Пребывание в больнице отвлечет тебя от этого дерьма. И остановит тебя ехать к своей женщине, чтобы окружить ее.

   Нахмурившись, я проворчал:

   — Я не окружал ее.

   — Чушь собачья, — фыркнул Рэйсер, и я бросил на него сердитый взгляд. Он поднял руки в знак капитуляции, но покачал головой. — Так говорят президент и Мэв, но ты же сам видел, что происходило с тех пор, как они обрюхатили своих женщин.

   Я не мог с этим поспорить и вынужден был признать, что, вероятно, мне было бы ничуть не лучше, если Элиза была бы беременна.

   Раздраженный тем, что у всех было больше логики в том, чтобы я пошел на работу, чем в том, чтобы остаться дома, я опустил руки и проворчал:

   — Позвоните мне, если он будет готов до окончания моей смены. Или узнаете что-нибудь еще. Или я понадоблюсь Элизе. Или…

   — Иди! — закричали все трое.

   Я вышел из кабинета и вернулся к своей женщине в гостиную. Крепко поцеловав ее, я посоветовал ей вести себя хорошо, похлопал по заднице и ушел на работу.

   Олд Бридж был городом приличных размеров, но его окружала куча других, поменьше, у которых не было собственной больницы, поэтому мы обслуживали большую территорию. Это означало, что отделение скорой помощи часто было занято, потому что люди в маленьких городках совершали глупости и преступности по-прежнему было много. Вот почему мой день прошел от лечения обожженной руки ребенка, который неудачно запустил ракету, сделанную из бутылки, до проведения операции идиоту, который врезался на своей машине в поезд во время драг-рейсинга, до бабушки, которая думала, что у нее сердечный приступ, а на самом деле это был у нее просто скопились газы, и до подростка со сломанным носом, потому что он пытался перейти на вторую базу1 в отношениях со своей девушкой. Последней неотложной задачей на этот день были роды здоровой девочки, которая не захотела ждать, пока ее маму отвезут в родильное отделение.

   Я умел разделять все на части и привык находить общий язык со своими пациентами, оставаясь рациональным и эмоционально непривязанным. Но всегда бывали дни, когда моя броня оказывалась немного слабой, и тяжелое дерьмо, с которым я сталкивался, давило на меня. После некоторые дни заканчивались как этот, с улыбками двух новоиспеченных родителей, которые благодарили меня, держа на руках свой розовый сверток.

   Когда я уходил, я подумал, пойдут ли наши дети в меня или в Элизу… Черт, я надеялся, что они пойдут в нее. С другой стороны, — я оглянулся на новую семью и поморщился, — если бы у нас были дочери, похожие на Элизу… Мне пришлось бы купить большую коллекцию оружия. И выяснил бы, как работают пояса верности. Или посторил бы для них чертову башню и запер, потому что им не разрешили бы встречаться, пока я не умру.

   Когда моя смена наконец закончилась, я поспешил сменить медицинскую форму на уличную одежду. Несмотря на то, что весь день поступали новости, мне не терпелось проведать свою девочку. Приехав в лагерь, я припарковался на небольшой стоянке позади дома, между кухней и моей клиникой.

   Ужин закончился пару часов назад, так что зал был почти пуст, за исключением Мэверика и Виски, которые сидели за одним из столиков, разговаривали и пили пиво.

   — Привет, — поприветствовал меня Мэв, когда увидел, что я вошел.

   Я вздернул подбородок, но продолжил идти мимо них, намереваясь найти Элизу и привести ее обратно на кухню, чтобы она посидела со мной, пока я что-нибудь буду кушать.

   — Она в клинике, — окликнул меня Виски, останавливая на полпути.

   — В клинике? — Спросил я в замешательстве.

   Он пожал плечами.

   — Сказала, что у нее есть кое-какая работа, которую нужно сделать.

   Я мысленно вздохнул, зная, что она была там с документами и прочим дерьмом, потому что не могла просто смириться с тем, что я буду заботиться о ней, и что ей не нужна работа.

   Подождите… Она была в клинике. Было почти девять вечера. Темно. Я сердито посмотрел на своих братьев.

   — Вы отпустили ее одну? — Я чуть не закричал, когда снова быстро направился к задней двери.

   — Конечно, нет, — прорычал Мэверик, отчего мой пульс и шаги замедлились. — С ней Хоук.

   — Хоук? Черт, — прохрипел я, переходя на бег. Он был ловким ублюдком с симпатичным мальчишеским личиком, за которым постоянно бегали женщины. Не то чтобы кто-то из них был способен его поймать. Хоук был помолвлен с любовью всей своей жизни несколько лет назад, пока она не расторгла помолвку за несколько недель до свадьбы. С тех пор у него не было ни одного свидания… очевидно, у него были проблемы с доверием, но я был почти уверен, что он не хотел признавать, что все еще не забыл ее.

   Логически я понимал, что он не заинтересован в Элизе, и, кроме того, никто из моих братьев не стал бы приставать к женщине, носящей мужскую жилетку, но ревности было на это наплевать.

   Когда я вошел в клинику, Хоук, развалившись на одном из диванов, читал, а Элиза сидела за столом и печатала на компьютере. Все было так невинно, как я и ожидал, но необходимость заявить права на Элизу сильно завладела мной.

   Оба подняли головы при моем появлении, но я сначала сосредоточился на Хоуке.

   — Вон, — процедил я сквозь стиснутые зубы.

   Он сжал губы, что было верным признаком того, что он боролся с улыбкой, отчего мне захотелось оторвать ему яйца. Он едва избежал моего гнева, вскочив на ноги и, уходя, помахал Элизе рукой и сказал:

   — Увидимся.

   Я сделал медленный, глубокий вдох, пытаясь успокоить бушующего во мне зверя. Наконец, я повернулся и встретился взглядом со своей женщиной.

  
  
   

    ГЛАВА 9 

   

   ЭЛИЗА

   Мои уши едва уловили звук закрывшейся за Хоуком двери клиники. Я была слишком поглощена восхитительными губами Тоби, когда он поднял меня со стула и накрыл своими губами мои. Затем он провел ими вниз по моей шее, обхватив мои ноги вокруг своей талии, чтобы подойти к двери и запереть ее.

   — Я думал о том моменте, когда вернусь сюда, буду наедине с тобой, весь день, детка, — пробормотал он, касаясь моей чувствительной кожи, оставляя мурашки там, где его подбородок касался меня.

   Я вздохнула, откидывая голову назад, чтобы дать ему лучший доступ, и от его горячего дыхания у меня по спине пробежала чувственная дрожь.

   — День без тебя казался таким долгим.

   — Это потому, что ты моя, Элиза, — он переместил свои руки, и я посмотрела в его пронзительные серые глаза. В них появился озорной блеск, когда он обхватил мою задницу и усадил на ближайший смотровой стол.

   Я обхватила его ногами, притягивая ближе.

   — Никто, кроме меня, не будет у тебя между ног, детка, ты это понимаешь? — прорычал он, прикусывая мое ухо.

   Я ахнула и в ответ снова прижалась к его губам в ответ.

   Возможно, я и была инициатором этого поцелуя, но Тоби быстро взял себя в руки, поглощая меня так, словно не мог насытиться. Не то чтобы я хоть немного возражала, когда так же отчаянно хотела его.

   К тому времени, как он прервал наш поцелуй, мои губы распухли, а щеки покалывало от его щетины, и у меня не было времени дышать. Весь воздух со свистом вырвался из моих легких, когда его грубые руки добрались до моей киски, потираясь о мою ноющую сердцевину сквозь одежду.

   — Ты уже готова для меня, детка? Эта влажная киска готова снова принять мой член? Или тебе слишком больно? Вместо этого тебе нужен мой рот?

   — Да, — мне удалось выдохнуть.

   — «Да» на какой вопрос, детка? — он провел большим пальцем по моему клитору, и, несмотря на то, что между нами были мои трусики и джинсы, его прикосновение вызвало во мне волну удовольствия. — Мне нужно, чтобы ты выражалась яснее, если хочешь, чтобы я дал тебе то, о чем ты просишь.

   — Я готова принять тебя снова, — выдохнула я, прижимаясь к его руке.

   — Именно это я и надеялся услышать от тебя, — он двигал бедрами вперед, а его пальцы продолжали ласкать мою ноющую киску. — Я собираюсь жестко трахнуть тебя, детка. Я хочу убедиться, что, когда я войду в тебя, ты почувствуешь это. Я хочу видеть, как твой живот округляется из-за моего ребенка.

   Я снова ахнула от его грязных слов. Мы были знакомы всего несколько дней, но, когда он говорил такие вещи, было так легко представить наше совместное будущее: Тоби и я, а также кучка маленьких мальчиков со светло-каштановыми волосами и серыми глазами, такими же, как у их папы. Будущее, которое вполне могло бы наступить, если бы мы продолжали заниматься сексом без всяких преград между нами. Кое-что, о чем нам действительно стоит поговорить… но не в самый разгар.

   Он быстро снял с меня джинсы и кофту, его жилетка показала всем его братьям по клубу, кому я принадлежу, когда его не было рядом, чтобы предъявить на меня права. Затем последовали трусики и лифчик, и я оказалась совершенно голой на холодном смотровом столе. Но он все еще стоял там, одетый в джинсы и рубашку.

   — А что насчет тебя? — я захныкала.

   Он ухмыльнулся, опускаясь на колени.

   — Сначала мне нужно убедиться, что эта киска действительно готова для моего члена. А теперь будь хорошей девочкой и раздвинь ноги, чтобы я мог попробовать тебя на вкус.

   — Да, — вздохнула я, запуская пальцы в его густые волосы.

   Наклонившись, он глубоко вдохнул, прежде чем прижаться лицом к моей промежности.

   — Ты так чертовски хорошо пахнешь, детка, и на вкус ты такая же сладкая.

   У меня не было времени ответить, потому что он погрузил в меня свой талантливый язык. Должно быть, каждое нервное окончание во мне напряглось, словно пустили электрический ток.

   Он придвинулся ближе, раздвигая мои ноги мускулистыми руками и наслаждаясь мной, словно я была его последним блюдом. Каждое движение его языка вызывало новые ощущения в глубине моего тела.

   Я была близка, чертовски близка к краю, хотя он едва начал. Должно быть, он это понял, потому что, когда его глаза встретились с моими, он погрузил палец в мою влажную сердцевину.

   Я вскрикнула, мои бедра дернулись вперед, как будто у них был собственный разум. Мне нужна была разрядка. Так сильно. Как будто я ждала каждую минуту только этого момента, пока его не было.

   — Я собираюсь кончить, — удалось мне выдохнуть.

   Он застонал, вводя еще один палец в мою скользкую сердцевину и сильно посасывая мой клитор.

   Этого было достаточно, чтобы довести меня до предела, и я закричала, откинув голову назад, когда оргазм пронзил мое тело.

   Когда я наконец пришла в себя, мое тело все еще дрожало, и я смотрела, как Тоби быстро снимает с себя одежду.

   Его большой член был уже тверд, как камень, а на кончике блестел предэякулят.

   — Ты готова для меня, детка? Готова к тому, чтобы я трахнул эту маленькую тугую киску? — он схватил меня за бедра, притянул к себе, не дожидаясь ответа, погрузился в мои влажные складочки.

   Я вскрикнула, привыкая к полноте его члена во мне.

   Он застонал и замер, слегка прикрыв глаза.

   — Черт, ты такая мокрая. Такая тугая. Такая идеальная.

   Схватив меня за подбородок, он притянул меня к себе, и я почувствовала запах своего возбуждения в его дыхании.

   — Такая моя.

   Он страстно поцеловал меня, проникая языком в мой рот, чтобы я почувствовала на нем собственный солоноватый вкус. Затем он повел бедрами в том же движении, что и своим искусным языком, заставляя меня крепче обхватить его за талию. Я застонала в его губы, не в силах даже пошевелиться, мое тело дрожало вокруг него, когда быстро нарастал новый оргазм.

   Его рот опустился к моей шее, и он вдохнул мой запах.

   — Да, детка, кончи на мой член. Покажи мне, как сильно тебе нравится, как я тебя трахаю.

   Схватив его за плечи, я вцепилась в него, пока он толкался бедрами в меня, создавая как раз нужный угол трения, чтобы я снова взлетела над пропастью. Постанывая, я была как желе, когда меня охватил оргазм, и я держалась за Тоби, чтобы не рухнуть прямо там.

   — Ты такая чертовски красивая, когда разлетаешься на части из-за меня, Элиза, — пробормотал он.

   — Я тоже хочу это увидеть, — я уперлась пятками в его ягодицы, заставляя его войти глубже. — Потеряй контроль из-за меня, Тоби. Пожалуйста.

   — Это не займет много времени. Я уже теряю контроль над собой, — предупредил он. — Держись крепче, детка. Мне нужно, чтобы ты приняла всего меня.

   Его бедра задвигались быстрее, и все его тело напряглось, он издал низкий стон, который отдался вибрацией у меня в груди.

   Мне было трудно дышать, когда я положила голову ему на плечо, наслаждаясь всем, чем только возможно. Я думала, что он закончил, но вместо этого он медленно опустил меня назад на стол, его член все еще был во мне, когда он провел рукой по линии моих бедер.

   — Не знаю, смогу ли я кончить еще раз, — выдавила я из себя смешок сквозь тяжелое дыхание.

   — Мне просто нужно убедиться, что я кончил в тебя, детка. Думаешь, ты сможешь доставить мне еще один оргазм? Раздвинешь для меня свои ножки?

   Я едва успела усомниться в его словах, как его член выскочил наружу, и он погрузил в меня два пальца, двигаясь в устойчивом ритме, который привел мое и без того возбужденное тело в состояние повышенной готовности.

   — Вот так, Элиза. Кончи для меня снова. Раздвинь эти ножки и позволь моей сперме заполнить тебя.

   Я встретила его пристальный взгляд из-под век, на его лице появилась ленивая улыбка, когда его пальцы ласкали мою набухшую плоть.

   Мои веки затрепетали и закрылись, когда огонь вспыхнул в пальцах ног, поднимаясь вверх по животу.

   — Смотри на меня, — приказал он.

   Я тут же подняла голову и посмотрела в его горящий взгляд.

   — Я хочу видеть, как ты кончаешь.

   Я сделала, как он велел, вцепившись в край смотрового стола, когда он ускорил движение своих пальцев, пока мое тело не взрывалось вокруг его крепких пальцев.

   — Такая чертовски великолепная, — пробормотал он, двигая пальцами, чтобы продлить мой оргазм, прежде чем наклониться и запечатлеть медленный поцелуй на моем животе.

   — И так будет каждый раз? — спросила я, проводя пальцами по его волосам, слишком измученная, чтобы даже пошевелить головой.

   — Как? — прошептал он.

   — Потрясающе.

   Он засмеялся, и его борода защекотала мне живот.

   — Это только начало наших отношений, детка. Дальше будет только лучше.

   Нам нужно серьезно поговорить о том, что происходит между нами. Если мы продолжим в том же духе, то скорее лучше поговорить раньше, чем поздно. Тогда, когда мой мозг не будет затуманен умопомрачительными оргазмами, которые он только что подарил мне.

  
  
   

    ГЛАВА 10 

   

   БЛЭЙД

   На следующее утро меня разбудил короткий, резкий стук в дверь, и я взглянул на Элизу, которая растянулась на мне. Она даже не пошевелилась, и мои губы скривились в самодовольной ухмылке. Наверное, потому что я вымотал ее до чертиков прошлой ночью.

   Я взглянул на свой сотовый на прикроватной тумбочке и нахмурился, увидев, что уже почти пять часов. Осторожно, чтобы не потревожить ее, я выскользнул из постели и натянул спортивные штаны. Убедившись, что Элиза полностью укрыта, хотя посетитель не смог бы увидеть кровать, если бы не вошел в комнату, я пошел к двери, чтобы открыть ее.

   Девиант ждал в коридоре.

   — Подумали, что ты не увидишь сообщения некоторое время, поэтому Президент послал меня сообщить тебе, что мы выяснили от механика местонахождение. Он укрылся в тайнике в Дентине.

   После того, как мы с Элизой вернулись в мою комнату, я получил сообщение от Мэва, в котором говорилось, что они готовы допросить Нэда. Я бросил один взгляд на свою женщину, уютно устроившуюся в моей постели, обнаженную и приглашающе улыбающуюся мне, и ответил, что занят. Но он знал, что я захочу быть там, когда они пойдут за дилером.

   — Буду готов через десять минут, — сказал я Девианту, вернулся в свою комнату и тихо закрыл дверь. Я натянул джинсы и футболку, затем накинул кожаную куртку и зашнуровал мотоциклетные ботинки. После я подошел к своему шкафу и достал из сейфа пистолет и кобуру. У нас был оружейный склад, принадлежавший клубу, который был легализован благодаря регистрации на принадлежащем нам стрельбище, но у большинства из нас было личное огнестрельное оружие, и мой CZ 75 года был как продолжение моей руки. Зарядив и убрав пистолет в кобуру, я положил футляр пистолета на верхнюю полку своего шкафа.

   Когда я был готов, я нежно поцеловал Элизу, пока она не пошевелилась и не заморгала своими прелестными глазками, сонно улыбаясь мне.

   — Мне нужно идти, детка. Дела в клубе, но я ненадолго.

   Ее пухлые губки опустились, и она приподнялась, опираясь на локти.

   — Ничего опасного, да?

   — Не для меня, — честно ответил я. Мы направлялись в труднодоступное место, но никто не стал бы связываться с «Железным Изгоем», не говоря уже о пяти.

   — Хорошо, — тихо ответила она. — Будь… осторожен.

   — Всегда. Возвращайся ко сну, детка.

   Я поцеловал ее еще раз, затем схватил ключи с комода и сунул их в карман, выходя из комнаты. Фокс, Мэверик и Виски уже ждали меня на своих байках, когда я добрался до стоянки, где оставил свой мотоцикл. Девиант сидел в темном фургоне в нескольких футах от нас.

   — Ты дал знать Шторму? — спросил я Фокса, перекидывая ногу через мотоцикл.

   Он кивнул.

   — Дерьмо попало в вентилятор2 — в значительной степени то, чего мы и ожидали. Он был не в восторге от этого, но он знает, что должен позволить нам разобраться с этим.

   — Поехали, — я надел шлем, завел двигатель, а затем последовал за своими братьями на экзекуцию.

   Мы не потрудились незаметно подъехать к тайнику или припарковать свои транспортные средства в «безопасном» месте. «Железных Изгоев» здесь знали и боялись. Люди на собственном горьком опыте убедились, что нам лучше не перечить. И до тех пор, пока мы не афишировали свою деятельность, местные правоохранительные органы часто закрывали на это глаза. Особенно когда мы отправлялись вершить правосудие, как сегодня. Да и полиция редко появлялась в этом районе, если только ее специально не вызывали, что случалось нечасто, поскольку местные жители либо преступники, либо наркоманы. Никто не хотел привлекать к себе внимание и рисковать быть арестованным.

   Так как зима была в самом разгаре, небо в этот ранний час все еще оставалось темным. Так было легче подобраться, не спугнув жертву. Спеша, я расстегнул кобуру, чтобы легче было достать пистолет. Остальные сделали то же самое или же засунули оружие за пояс брюк.

   — Нэд сказал нам, что в ту ночь у этого подонка сорвались еще четыре сделки, — пробормотал Виски. — Когда он погнался за Элизой, то он фактически кинул своих клиентов, и пошли слухи, что на него нельзя положиться. Он ночует здесь, пытаясь привлечь новых клиентов, чтобы расплатиться со своим поставщиком.

   Мои губы скривились от отвращения, когда я подумал об этом засранце и о том, какой вред он причинил бесчисленному количеству жизней. В досье дилера значилось несколько арестов за наркотики, но также его обвиняли в убийстве. Однако обвинения были сняты после того, как тело таинственным образом исчезло. Копы также привлекали его к ответственности по подозрению в нескольких других смертях, но он так и не предстал перед судом. Они, вероятно, вздохнут с облегчением, когда найдут этого ублюдка мертвым… а он будет найден. Потому что мы намеревались послать очень четкое сообщение.

   За старым полуразрушенным домом был переулок, и Девиант припарковал фургон в конце этой улицы. Мы приблизились к дому с той же стороны и подошли к заднему крыльцу, где пара парней валялись в отключке, а в стороне от ступенек курила проститутка. Она начала улыбаться, но, увидев наши нашивки, вздохнула и поспешила прочь.

   — Мы с Блэйдом зайдем внутрь и выманим его, — решил Фокс. — Виски, прикрой спереди. Мэв, оставайся здесь, сзади. Если он выбежит, задержите его, заткните рот кляпом, посадите в фургон и встретимся снова в «Комнате».

   Он имел в виду небольшое здание, расположенное на нашей территории в том месте, которое было самым удаленным от предприятий, жилых домов и клуба. Снаружи оно выглядело как скучное здание из шлакоблока, которое легко можно было не заметить. Но внутри все было совсем, совсем по-другому. Мы назвали это «Комнатой», потому что название было таким же пренебрежительным, как и внешний вид. Внутри было четыре комнаты: что-то вроде зоны отдыха, камера, помещение для допросов и помещение, где хранились запасы инструментов, необходимые для того, чтобы получить желаемое.

   Чаще всего ее использовали как место для допросов, но в некоторых случаях у нас уже была необходимая информация. Тогда мы использовали «Комнату» для совершения нашего особого правосудия. Сегодня вечером этот ублюдок должен будет предстать перед своим создателем в этой комнате. Но не раньше, чем я заставлю его пожалеть, что он вообще родился на свет.

   Девиант разослал всем фотографию засранца, на которого мы охотились, и я взглянул на нее еще раз, прежде чем убрать телефон и вытащить пистолет. Было темно, и парень мог быть пьяным, отчего выглядел бы раздутым или более изможденным, чем обычно, поэтому мы хотели быть уверены, что узнаем его по определенным чертам. К счастью, Грей — хакер мирового класса, который также был «Серебряным Святым», — незадолго до полуночи добыл запись с камер видеонаблюдения в винном погребе на соседней улице. Так что с большей вероятностью можно было предположить, что дилер все еще был одет в ту же одежду.

   Я последовал за Фоксом в дом, переступая через тела, предположительно живые… Но в таких местах, как это, никогда не знаешь наверняка. Несколько человек зашевелились, но они были слишком пьяны, чтобы обращать внимание на то, кто мы такие и что здесь делаем, если только мы не копы. Даже тогда я сомневался, что многие из них были способны бежать.

   Фокс остановился перед дверью, которая, судя по всему, вела на кухню, и оглянулся на меня, затем указал на дверь, ведущую в коридор. Я кивнул и тихо направился к передней части дома. Мы встретились у двери, каждый из нас обыскал весь первый этаж и ничего не нашел. Я мотнул головой в сторону лестницы, и он молча последовал за мной, пока я поднимался. Первая дверь справа была слегка приоткрыта, и изнутри доносились приглушенные звуки. Я открыл ее дулом пистолета, так как у меня не было ни малейшего желания прикасаться к чему-либо в этом месте.

   На маленьком столе стояла грязная лампа рядом с двуспальным матрасом, лежавшим на полу. Я поморщился, когда понял, что звуки издавал мужчина, которому проститутка делала минет. Когда она сдвинулась, я узнал одежду наркомана и раздраженно вздохнул. Чертовски здорово.

   Я снял свой пистолет с предохранителя и направил его в голову, пнув матрас, чтобы привлечь их внимание. Мужчина выругался, женщина вскрикнула и отпрянула назад, когда подняла глаза и заметила мое оружие.

   — Что за хуйня? — пробормотал он невнятно, неуклюже протягивая руку к полуодетой шлюхе, которая убегала. — Вернись сюда, сука. Я заплатил…

   — Заткни его, — прорычал Фокс.

   Я наклонился и ударил его в челюсть, выбрав место, которое причинило бы ему чертовски сильную боль, при этом не сломав кость, а затем прорычал:

   — Убери эту штуку и вставай нахуй, ублюдок.

   Он уставился на меня… хотя на самом деле это на него не произвело должного эффекта, потому что его глаза были налиты кровью и были остекленевшими. Потом он попытался что-то сказать, но в итоге застонал от боли.

   — Я не в настроении выносить твою жалкую задницу отсюда, но если ты не встанешь на ноги в ближайшие пять секунд, я сделаю тебе еще больнее.

   Мужчина хмыкнул и огляделся по сторонам, словно искал способ сбежать. Я снова вздохнул и пнул его в колено, вывихнув коленную чашечку.

   Он попытался закричать от боли, но его челюсть слишком распухла.

   — Блэйд, — пробормотал Фокс.

   — Что? — небрежно спросил я. — Я его не сломал еще.

   В его голосе звучало легкое веселье, когда он ответил:

   — Прибереги это для «Комнаты». Просто подними его задницу и пошли.

   — Ты прав. Зачем тратить все веселье впустую? — я направил пистолет ему в пах и прорычал:

   — Убери это, или я пристрелю его. Я не собираюсь выносить тебя отсюда с твоим болтающимся членом размером с горошину.

   Он что-то пробормотал, быстро засунул свой вялый член в штаны и застегнул молнию. Затем он сел и попытался встать, но рухнул, когда перенес вес тела на поврежденное колено.

   — Черт возьми, — проворчал я, снова направляя пистолет обратной стороной ему в голову и целясь точно в то место, которое, как я знал, вырубит его, но ненадолго. Затем я сунул пистолет в кобуру и взвалил тело дилера на плечо. — Давай убираться отсюда к чертовой матери. Мне придется целый день принимать душ, чтобы избавиться от его вони.

   — Могло быть и хуже, — размышлял Фокс, пока мы спускались по лестнице. — По крайней мере, он не обоссался.

   Я фыркнул, и меня чуть не стошнило от вони.

   — Я бы пристрелил его прямо здесь и покончил с этим, прежде чем приближаться к его моче.

   — Согласен.

   Мы вышли из дома, и я направился к фургону, где Девиант ждал с открытой дверью. Я запихнул выродка внутрь, захлопнул дверь, а затем сделал первый настоящий вдох с тех пор, как мы вошли в притон. Это не помогло, потому что я все еще был пропитан вонью этого мудака.

   — Может, понадобится и два дня.

   Устав ждать, пока дилер очнется, я схватил ведро с ледяной водой и направился в комнату для допросов, где он был привязан к стулу. Я плеснул на него воду и отбросил ведро в сторону. К счастью, это возымело желаемый эффект, и он очнулся, отплевываясь, а затем и застонал от мучительной боли.

   Пока он был без сознания, я ввел ему в челюсть лекарство, чтобы снять опухоль. Если бы я это не сделал, то мы бы не услышали его криков. Но она все еще была в синяках и, должно быть, ужасно болела.

   Я подождал, пока он успокоится, затем подошел и встал прямо перед ним. Я чувствовал, что мои братья стоят у меня за спиной, и когда этот подонок наконец поднял глаза и увидел нас, последние остатки здорового цвета лица в нем исчезли.

   — Ты знаешь, кто мы такие? — я спросил.

   Его взгляд упал на нашивку с логотипом на моем жилете, затем вернулся к моему лицу, его глаза наполнились ужасом.

   — Будем считать, что да.

   — Блэйд.

   Я обернулся, услышав, как Мэверик произнес мое имя, он протянул мне черную кожаную медицинскую сумку с ярко-красным крестом на ней.

   — Серьезно? — в сумке были мои специальные «инструменты», но он явно добавил крест, чтобы позлить меня.

   — Я подумал, что это уместно, — ухмыльнулся он, прежде чем развернуться и выйти из комнаты.

   Я повернулся обратно к своему «пациенту», прежде чем я успел что-либо сказать, ко мне подошел Фокс.

   — Ты видишь, что написано под этой нашивкой? — спросил он парня, указывая на свой собственный жилет, на котором была вышита надпись «PREZ» под его псевдонимом. — Вторгаясь на территорию «Железных Изгоев», нарушая наши правила, пронося наркотики на нашу территорию, и просто за то, что ты в целом гребаный мудак, ты заслужил поездку в ад, с моей любезной стороны.

   Пока Фокс заканчивал свою речь, я поставил сумку на маленький столик рядом с креслом и разложил свои инструменты.

   — К несчастью для тебя, женщина, которую ты чуть не убил — старушка Блэйда.

   Дилер поморщился, а я радостно ухмыльнулся, просто чтобы вывести его из себя.

   — Да, ты понимаешь, что это значит, — заключил Фокс. — Но просто чтобы убедиться, что мы действительно поняли друг друга. Ты знаешь, как Блэйд получил прозвище3?

   Пленник покачал головой.

   Я повертел в руках скальпель и снова улыбнулся. Некоторые навыки, которым я научился, такие как терпение и умение отстранять себя от эмоций, очень пригодились в других ситуациях. Например, когда я пытал кого-то. Это было очень полезно.

   — Он хирург. И ему нравится резать предметы. Ну, не предметы… а людей. На самом деле ему просто нравится резать людей.

   — Это удивительно, — размышлял я, беря в руки еще один очень острый инструмент, — сколько мест можно порезать или пырнуть, чтобы причинить человеку чертовски сильную боль и при этом не наносить практически никаких повреждений.

   Фокс усмехнулся и похлопал дилера по голове.

   — Тебе не следовало связываться с «Железными Изгоями», придурок, — затем он сказал мне: — Дай нам знать, когда закончишь, брат. Мы позаботимся об остальном.

   Через несколько часов организм моего пациента не выдержал, и я спокойно почистил свои инструменты, убрал их в сумку, прежде чем пройти в гостиную, где меня ждали Девиант и Виски.

   — Готово? — спросил Виски.

   Я кивнул.

   — Я собирался сделать это, пока он был еще жив, но я недооценил, насколько сильно его организм пострадал от употребления наркотиков.

   Он протянул мне маленькое клеймо, скрученное в форме логотипа «Железных Изгоев».

   Девиант взял паяльную лампу и поджег металл, пока он не засветился оранжевым. Потом я вернулся в другую комнату и подошел к телу, которое мы переложили на каталку, прежде чем познакомить его со всем спектром моих необычных инструментов.

   Я схватил мертвеца за подбородок и, повернув его голову, прижал раскаленное железо к его щеке. Его кожа зашипела и лопнула, наполнив комнату резким запахом горящей плоти. Убедившись, что клеймо будет совершенно четким и узнаваемым, но еще до того момента, как оно остынет настолько, что его можно будет оторвать, я вынул стержень и передал его Девианту.

   Затем мы с Виски погрузили тело в фургон, чтобы они могли отвезти его обратно в притон. Они оставили его в притоне как напоминание о том, что случается с людьми, которые связываются с «Железными Изгоями». Никто в том месте не собирался сообщать об убийстве, но среди жителей распространится слух, что возмездие со стороны клуба будет суровым.

   В «Комнате» также имелась ванная комната, потому что было бы неразумно бродить по округе в крови… или в чем бы то ни было еще, что могло оказаться на твоей одежде пока ты «работаешь». Кто-то оставил мне пакет со свежей одеждой, поэтому я принимал очень долгий горячий душ. Я бы никогда не смог отмыться полностью, но закончил, когда почувствовал себя настолько чистым, насколько это было возможно. Я переоделся в свежую одежду и запрыгнул на свой мотоцикл, проделав долгий путь в обход, чтобы вернуться на территорию лагеря с передней его части.

   Я был совершенно не готов к встрече со своей женщиной. Теперь, когда угроза миновала, я хотел отвезти ее домой. Мы собирались поговорить о будущем и назначить дату свадьбы, прежде чем я проведу следующие несколько дней, работая над тем, чтобы поместить своего ребенка в ее живот.

  
  
   

    ГЛАВА 11 

   

   ЭЛИЗА

   Несколько дней назад Тоби заверил меня, что мне не нужно больше беспокоиться о том, что наркоторговец причинит мне боль. Но он отказался даже думать о том, чтобы я вернулась на работу в «Полуночный Бунтарь». Я предполагала, что клубные дела, которыми он занялся посреди ночи, были связаны с этим придурком, но я не задавала вопросов, на которые не была уверена, что хочу получить ответы.

   Поскольку он хотел отвезти меня в то место, которое он называл моим новым домом, и каким-то образом договорился о том, чтобы другой врач заменил его на следующие несколько смен в больнице, я не жаловалась. Напротив, я в полной мере наслаждалась нашим непрерывным времяпровождением вместе… ожидая, что все будет совсем по-другому, когда я уеду на весенний семестр.

   В клубе была вечеринка в канун Нового года, но мы провели вечер только вдвоем. Вместо того, чтобы целоваться в полночь, мы отпраздновали это в постели, испытывая множественные оргазмы. Я была не против того, чтобы сохранить эту новую традицию на всю оставшуюся жизнь.

   На следующий день мы наконец покинули маленький пузырь, который создали в его квартире, и присоединились к остальным в клубе на большом новогоднем банкете, включая черный горох на удачу4. Когда мой брат появился сразу после того, как мы закончили уборку, и свирепо посмотрел на Тоби, вместо того чтобы подойти и обнять меня, я быстро начала сомневаться в его эффективности.

   — Какого хрена, Блэйд? Меня не было всего неделю, а ты уже лапаешь Элизу, прямо посреди клуба, как будто имеешь право прикасаться к ней, — женщина, которая вошла в дом клуба вместе с Гидеоном, посмотрела на него широко раскрытыми глазами, и он поспешно добавил: — Я, кажется, говорил тебе держаться подальше от моей сестры.

   Пристально посмотрев на брата, я покачала головой.

   — А я думала, мы договорились, что ты не будешь вмешиваться в мою личную жизнь.

   Гидеон сжал кулаки.

   — Я не ожидал, что мой брат по клубу так быстро примется за мою сестру, когда она уязвима.

   — Серьезно? — Молли фыркнула. — Ты что, не обращал внимания на то, что происходит, когда «Железный Изгой» влюбляется в свою женщину?

   — Ты действительно ожидал, что Блэйд будет настолько отличаться от Фокса или Мэверика? — добавила Далия, покачав головой. — Это говорит о том, что у старшего брата шторы на глазах.

   Президента и вице-президента, похоже, позабавила игра их жен, но это не помешало им потащить их к бару, расположенному в другом конце комнаты.

   Гидеон склонил голову к уху женщины и пробормотал:

   — Оставайся здесь. Я вернусь сразу после того, как разберусь с этим.

   — Хорошо, — прошептала она.

   Он взглянул на Вайпера, который в ответ кивнул подбородком на какое-то невысказанное сообщение, возникшее между ними, и я не могла не задаться вопросом, какое клубные дела они решали, что в итоге привело её обратно в здание клуба.

   Я никогда раньше не видела своего брата с женщиной, поэтому не была уверена, как он ведет себя с девушкой, но у меня было чувство, что она важна для него. К сожалению, моему любопытству пришлось подождать до тех пор, пока два самых важных мужчины в моей жизни не были готовы выбить дерьмо из друг друга.

   Тоби встал передо мной, когда Гидеон направился к нам. Сделав глубокий вздох, я на мгновение задумалась о том, чтобы использовать один из своих приемов самообороны и повалить его на пол, поскольку он не ожидал, что я нападу на него сзади. Но я решила не делать этого, так как не хотела причинять боль этому здоровяку, когда он думал, что защищает меня. Вместо этого я просто снова придвинулась к нему и обхватила его за талию. Затем я крепко обняла его, когда он снова попытался отодвинуть меня себе за спину.

   Улыбнувшись ему, я покачала головой.

   — Гидеон никогда бы не сделал ничего, что могло бы причинить мне боль.

   — Но можно ли то же самое сказать о моем предполагаемом брате? — Гидеон зарычал.

   Тело Тоби рядом со мной напряглось, и я провела рукой по его спине.

   — Это чушь собачья, Шторм. Ты прекрасно знаешь, что я бы не причинил вреда Элизе.

   — Я думал, что да, но теперь я в этом не уверен. Она на пятнадцать лет моложе тебя и была ранена, когда я уезжал всего неделю назад. Ты тот, кто лечил ее после того, как этот ублюдок столкнул ее с дороги, ряди всего святого, — взревел Гидеон, его пульс бешено стучал на виске. — Разве это не часть клятвы, которую ты давал как врач, что не должен связываться с пациентом?

   — Я делаю для клуба кучу гребаного дерьма, которое противоречит клятве Гиппократа, и никогда не слышал, чтобы ты жаловался.

   — Да, ну… сестры под запретом. Она член семьи, помнишь?

   — Я понимаю, что мужчины считают это правилом, но это никогда не останавливало «Серебряного Святого», когда находил свою старушку, — пробормотала Молли.

   Далия кивнула.

   — Да, Арья, Райли и Венди были бы очень разочарованы, если бы их мужчины не проигнорировали слова братьев о том, что они должны держаться от них подальше.

   Не обращая внимания на насмешки, Гидеон указал на жилетку, что на мне была надета.

   — Она не просто твоя сестра, Шторм. Она моя женщина.

   — Меня не было дома всего неделю, Блэйд, но на ней нет нашивки, что она твоя собственность. Значит, твои права не являются постоянными, — не согласился мой брат.

   Мне было неприятно, что мой брат был прав: Тоби не подарил мне жилет, похожий на те, что были на Молли и Далии. Он не говорил мне, что любит меня, и мы даже не говорили о том, что будет с нами, когда я уеду в колледж. Мне следовало самой об этом заговорить, но я была слишком счастлива, что он принадлежит только мне, что не хотела раскачивать лодку.

   — Во-первых, ты сказал, что тебя не было всего неделю, а на самом деле прошла целая неделя. Не может быть, чтобы все было по-другому, — возразил Блэйд.

   Шейла вошла в парадную дверь, Тэнк — сразу за ней. Она закатила глаза, увидев, как Гидеон и Тоби уставились друг на друга.

   — Нам нужно придумать более лучшую систему для выполнения этих делишек, — ее взгляд метнулся к женщине, с беспокойством наблюдавшей за моим братом, и она вздохнула. — У меня есть ощущение, что если прояснить ситуацию хотя бы на несколько дней раньше, это поможет предотвратить подобные ситуации в будущем.

   Она подошла достаточно близко, чтобы бросить в Тоби пластиковый пакет. Затем она одарила меня лучезарной улыбкой.

   — Сотри это грустное выражение с лица, девочка. Твой брат точно поймет, насколько серьезен твой мужчина, буквально через секунду. Это в два счета уладит эту маленькую ссору. Без кровопролития, что хорошо, поскольку именно Блэйду пришлось бы позаботиться о любых травмах, а он сейчас со Штормом не выглядит слишком довольным.

   — Потому что он ведет себя как придурок, и я не хочу, чтобы он испортил этот момент Элизе, — повернувшись ко мне, он притянул меня к себе за жилет, быстро поцеловав. Затем он сунул руку в сумку и пробормотал:

   — Я надеялся, что ты захочешь обменять мою жилетку на это.

   Мои глаза расширились, когда он достал уменьшенную версию своего кожаного жилета с надписью «Собственность Блэйда», вышитой на спине.

   — Ты хочешь, чтобы я была твоей старушкой?

   — Не только это, — он опустился передо мной на колено. — Моей женой и матерью моих детей тоже. Я чертовски сильно люблю тебя, Элиза. Не могу представить, какой пустой была бы моя жизнь, если бы твой брат не принес тебя на руках через эти двери, и ты смогла завоевать мое сердце одним взглядом.

   — Черт, я и понятия не имел, что Блэйд может быть таким чертовски романтичным, — пробормотал Виски.

   — Сделай пометки, когда найдешь себе женщину по душе, — посоветовала Молли, заставив Виски пробормотать что-то себе под нос и покачав головой.

   Блэйд свирепо посмотрел на них, прежде чем снова обратить свое внимание на меня.

   — Ты хочешь, чтобы я притворился, будто мне нужен ответ, детка? Или мне просто надеть тебе на палец кольцо и надеть твой жилет? Потому что ты уже моя.

   — Как насчет того, чтобы я просто сказала тебе «да»? — прошептала я, протягивая дрожащую руку, чтобы он мог надеть мне на палец великолепное кольцо с бриллиантами. Затем я сняла с себя его жилет, чтобы он мог заменить его на другой кожаный жилет, который я никогда не захотела бы снимать.

   — Ну вот, теперь ты выглядишь как никогда безупречно, — его глаза загорелись, когда он, воспользовавшись моей нашивкой, притянул к своей груди. — Вот только есть еще кое-что, что ты должна мне сказать, детка.

   — Еще? — я удивленно уставилась на него, пытаясь понять, что он имел в виду, пока не поняла, что еще не поделилась с ним своими чувствами. — Ах, это.

   — Да, это, — прорычал он, легонько шлепнув меня по заднице. — А теперь будь хорошей девочкой и скажи мне те три коротких слова, которые я до смерти желал услышать из твоих сладких уст.

   Мои губы искривились от рвотного звука, который издал мой брат.

   — Я люблю тебя, Тоби. Всей своей душой.

   — Спасибо, черт возьми.

   Он наклонил голову, чтобы запечатлеть на моих губах глубокий поцелуй. Когда мы остановились, чтобы отдышаться, все поздравили нас. Даже мой брат. Неохотно… прежде чем исчезнуть с женщиной, которую он привел в клуб.

  
  
   

    ЭПИЛОГ 

   

   БЛЭЙД

   — Проклятье!

   Я усмехнулся, когда вошел в нашу спальню и услышал, как моя старушка ругается в ванной. Она была очаровательна, когда ругалась, хотя это разозлило бы ее еще больше, если бы я рассказывал ей об этом свое мнении. Но Элиза чертовски сексуальна, когда была на взводе.

   Она снова застонала от разочарования, и я решил выяснить, что ее расстроило, чтобы я мог это исправить.

   Когда я вошел в душевую и увидел свою обнаженную беременную жену, стоящую мокрой под душем, то мое сердце екнуло. Вода стекала по ее восхитительным изгибам и капала с сосков, отчего у меня потекли слюнки.

   На полу валялась бутылка из-под шампуня, и она пыталась наклониться, чтобы поднять ее, но ее большой живот мешал ей это сделать.

   — Ты так и будешь стоять и пялиться на меня или поможешь? — отрезала она.

   Я облизнул губы, мой взгляд медленно скользил по ее телу и остановился на ее великолепном лице.

   — Вариант номер три, — прорычал я с озорной ухмылкой.

   Через несколько секунд я был обнажен и присоединился к ней в душ. Обняв ее сзади, я обхватил ладонями ее сиськи — они стали еще больше за время беременности — и притянул ее спиной к себе.

   — Я испачкаю тебя во всех отношениях, а потом помогу отмыться.

   Элиза застонала и пошевелила попкой, прижимаясь к моему твердому члену.

   — Я определенно одобряю, — выдохнула она. Она была на седьмом месяце беременности, и ее гормоны зашкаливали. Она была постоянно возбуждена, и у меня не было никаких претензий к тому, чтобы она была удовлетворенной.

   Несколько секунд я массировал ее чувствительную грудь, затем покрутил и пощипал за соски, отчего она вскрикнула и уперлась руками в стену перед собой в поисках поддержки.

   — Мне нравится, какая ты чертовски отзывчивая, — прохрипел я, прикусывая ее ухо.

   Через минуту я положил одну руку ей на живот, и пещерный человек внутри меня ревел от гордости за то, что я размножаю свою женщину. Я просунул другую руку между ее ног и обхватил ее горячую киску. Она промокла насквозь, и не только от душа, поэтому я легко погрузил два пальца в ее лоно.

   — Тоби… — простонала она, покачивая бедрами, ее тело молило о большем.

   — Ты даже не представляешь, как чертовски возбуждает меня мысль о том, что ты ходишь с такими очевидными доказательствами моих прав на тебя.

   Элиза то ли хихикала, то ли стонала, когда я двигал пальцами туда-сюда.

   — Значит, кольца и нашивки тебе было недостаточно?

   — Нет, — пробормотал я. — Я испытываю искушение вытатуировать свое имя по всему твоему телу, везде, где люди могут его увидеть. Только не здесь, — я шлепнул ее по киске, заставив ее ахнуть и вздрогнуть от удовольствия. — Это было бы только для меня. Я не думаю, что смог бы контролировать себя, если бы видел свое имя на твоей киске каждый раз, когда ел или трахал бы ее.

   — Тогда тебе лучше попросить Молли научить тебя делать тату, — выдохнула она. — Мне нравится, когда ты теряешь контроль.

   Я улыбнулся и уткнулся носом в ее шею.

   — Может, я так и сделаю. Но только после того, как родится ребенок.

   Элиза фыркнула.

   — Доктор сказал, что тебе не нужно быть осторожным, Тоби. Ты мне нужен. Мне это нужно быстро и жестко. Трахни меня.

   Когда моя жена просила меня трахнуть ее, меня всегда охватывала волна вожделения. Обхватив руками ее широкие бедра, я оттянул ее задницу назад, а затем погрузил в нее свой член.

   — Блять! — я закричал, когда ее мышцы крепко сжались вокруг меня. — Люблю эту горячую, тугую киску. Мою киску.

   — Твою, — согласилась она, прижимаясь ко мне, чтобы я проник в нее еще глубже.

   Мне нравилось слышать, как она признается, что она моя, почти так же сильно, как когда она говорила, что любит меня. Это пробуждает во мне навязчивую потребность обладать ею и подкреплять свои права на нее действиями.

   Переместив руки обратно на ее сиськи, я манипулировал ее твердыми вершинками, лениво входя в нее и выходя из нее. Она была настолько чувствительной, что я мог заставить ее кончить, просто уделяя им внимание.

   — Кончай, детка, — приказал я низким, хрипловатым голосом. — Я хочу трахнуть эту киску, пока она бьется в агонии оргазма. Затем я не дам тебе покоя, пока не заставлю кончить снова. Может быть, даже после третьего раза, прежде чем я кончу и наполню тебя до такой степени, что это потечет по твоим бедрам.

   Элиза ахнула, а затем вскрикнула, когда на нее обрушился оргазм. Ее мышцы напряглись и прокатились вокруг моего ствола, почти доводя меня до оргазма. Но я собрал все остатки самообладания, которые у меня еще оставались, и схватил ее за бедра, удерживая на месте, когда начал входить в нее глубже, жестче и быстрее. Звук соприкосновения нашей гладкой кожи смешивался с нашими стонами и шумом душа.

   — Да! Да! О, Тоби! Прямо здесь! Да, вот так!

   Она снова была на грани, выкрикивая мое имя и откидывая голову мне на грудь.

   Я не сбавлял темпа, заставляя ее двигаться, но не дожидаясь, пока она придет в себя, скользнул рукой к ее киске и провел пальцем по ее нервному узлу.

   — Еще раз, — потребовал я.

   — Тоби, — простонала она. — Я не могу… Ох, Тоби. Ты должен остановиться! Я не могу!

   — Ты сделаешь это, — прорычал я. Прижимая подушечку пальца к ее клитору и яростно потирая его, удвоив усилия и трахая ее всем, что у меня было.

   — Я не могу… О, да! Да! Не останавливайся. Да!

   — Дай это мне, детка.

   Ее влагалище сжало мой член, как в тисках, прямо перед тем, как она отдалась экстазу очередного оргазма. Я больше не мог сдерживаться, поэтому погрузился как можно глубже, мой кончик вонзился в шейку ее матки прямо перед тем, как взорваться, выкрикивая ее имя.

   — Я так сильно, черт возьми, тебя люблю, — пробормотал я, когда, наконец, смог отдышаться.

   — Я тоже тебя люблю, — прошептала она.

   Я сделал, как и говорил, и помог ей помыться, затем выключил воду и вышел из душа, чтобы взять пару полотенец. Обернув одно вокруг своей талии, я обернул другое вокруг моей женщины и помог ей ступить на пол с подогревом. Я не пропускал никакие удобства, о которых мечтала моя жена, когда строили наш дом.

   — Как насчет завтрака, детка? — предложил я, осторожно вытирая ее тело.

   — Тебе лучше говорить о еде, а не есть меня, — проворчала она. — Я умираю с голоду.

   — Конечно, о еде. Тебе понадобятся силы на будущее, потому что другому врачу пришлось сменить смену, поэтому у меня выходной.

   — Если ты будешь меня кормить, я позволю тебе есть меня столько, сколько ты захочешь, — сказала она с притворным вздохом. — Я принесу эту жертву ради тебя.

   Я усмехнулся и шлепнул ее по заднице, чтобы она пошевелилась, а затем последовал за ней в спальню.

   — Осторожнее. Или я набью этот дерзкий ротик чем-нибудь другим.

   Она посмотрела на меня через плечо, дерзко улыбнулась и подмигнула.

   — Обещаешь?

   Мой член едва успел опуститься после оргазма в душе, но ее слова заставили меня снова вытянуться по стойке «смирно». Ее взгляд упал на мой член, и он дернулся, когда на кончике образовалась капелька спермы.

   Элиза облизнула губы и повернулась, чтобы направиться ко мне, соблазнительно покачивая бедрами.

   — Думаю, мне нужно перекусить перед завтраком, — промурлыкала она.

  
  
   

    ЭПИЛОГ 

   

   ЭЛИЗА

   На получение диплома у меня ушло почти шесть лет, что, пожалуй, неудивительно, когда твой муж продолжает тебя обрюхатывать. Несмотря на то, что после нашей помолвки я перешла на онлайн-занятия, мне было трудно успевать учиться во время беременности. Особенно, когда у меня уже был ребенок, о котором нужно было заботиться. И конечно же, когда я была беременна малышом и еще с одним малышом на руках.

   Как бы Тоби ни помогал мне, в сутках оставалось не так уж много часов. К тому же у него было полно дел между дежурствами в больнице и уходом за братьями по клубу, когда один из них получал травму. Но нам очень помогала наша семья — «Железные Изгои», в том числе мой брат и его жена. Тем не менее, они были так же заняты созданием своей семьи, как и мы с Тоби.

   После рождения нашего третьего ребенка я решила действовать решительно. Тоби-младший и Дэнни уже доставляли нам немало хлопот, и у нас наконец-то появилась малышка, которую их папочка мог баловать.

   Мне нравилось, что мне никогда не приходилось беспокоиться о том, что мои дети будут испытывать такое же одиночество, каким было наполнено мое детство, но бывали моменты, когда мне хотелось, чтобы в доме, который мы построили на территории «Железных Изгоев», не было такой суеты. Он находился всего в нескольких сотнях ярдов от клиники, так что Тоби был доступен посреди ночи, если возникала чрезвычайная ситуация, что делало его так же удобным местом для бездельничества детей. Они часто это делали, особенно после того, как Тоби установил огромную игровую площадку, потому что наша малышка жаловалась, что хочет, чтобы у нее была горка к ее третьему дню рождения.

   Я слышала их смех через окно своего кабинета, когда я работала над расписанием на последние две недели месяца для «Полуночного Бунтаря». Это была всего лишь одна из задач, которую я взяла на себя в клубе после получения степени бакалавра делового администрирования. Я нашла хорошее применение своей любви к электронным таблицам и организации, а братья Тоби по клубу могли передать другому задания, которые они ненавидели. Это был абсолютно беспроигрышный вариант для всех.

   Поднявшись на ноги, я выглянула наружу, и мои губы растянулись в мягкой улыбке, когда я увидела, как Тоби качает Эмили на качелях, которые она использовала уже десятки часов. Несмотря на то, что детская площадка была закончена всего несколько недель назад, мы с лихвой окупили вложенные в нее деньги.

   Наблюдая, как Тоби-младший и Дэнни бегают по периметру мягкого резинового покрытия, которое было постелено на землю, чтобы убедиться, что никто из детей не пострадает, моя улыбка стала шире. Они играли в салки с кучкой своих кузенов — некоторые из них были связаны кровными узами, а другие были членами семьи «Железные Изгои».

   Был прекрасный день, и все веселились, поэтому я решила отложить свою работу на потом и присоединиться к ним. Как только я вышла на улицу, Тоби уставился на меня. Пока я шла через двор, он наклонился и прошептал что-то на ухо нашей малышке. Она была папиной дочкой, поэтому я не удивилась, когда она запрокинула голову и улыбнулась ему.

   — Хорошо, папочка. Я буду хорошей для дяди Гидеона.

   Мой брат занял место Тоби за качелями — Эмили обводила его вокруг своего мизинца так же, как и своего папу, ибо у них были только мальчики. Затем ко мне подошел мой муж.

   — Я думал, тебе осталось поработать еще пару часов, — притянув меня к себе для поцелуя, он спросил: — Решила сделать небольшой перерыв?

   Обвив руками его шею, я улыбнулась ему.

   — Скорее всего, не такой уж и небольшой.

   — О каком количестве времени ты говоришь? — он приподнял брови, глядя на меня. — Потому что твой брат должен нам за то, что мы посидели с его детьми на прошлой неделе. Держу пари, мы могли бы улизнуть, пока все отвлеклись, и использовать твой перерыв с пользой.

   Поднявшись на цыпочки, я быстро поцеловала его.

   — Отлично, ты можешь помочь мне с проектом, который я решила начать.

   Его брови сошлись на переносице, и он проворчал:

   — Черт, я, должно быть, теряю хватку, если ты не уловила сексуального подтекста в моем предложении.

   — Нет, я не пропустила твой намек, — обхватив пальцами его запястье, я прижала его ладонь к своему животу. — Секс имеет жизненно важное значение для того, что я запланировала. Мы никогда не добьемся желаемого результата, если ты не наполнишь меня своей спермой.

   Его хватка на моей талии усилилась.

   — Ты пытаешься сказать, что готова подарить мне еще одного ребенка?

   — Теперь я сама задаюсь вопросом, не теряю ли я хватку, — поддразнила я. — Я думала, что сделала это в некотором роде очевидным.

   — Блять, да, — выдохнул он, завладевая моими губами в еще одном глубоком поцелуе, который заставил детей хихикать, пробегая мимо нас. Когда он закончил, у меня перехватило дыхание, поэтому все, что я могла сделать, это ахнуть, когда он перекинул меня через плечо и крикнул моему брату:

   — Какое-то время ты будешь за главного, Шторм.

   — Ты, должно быть, шутишь, — проворчал Гидеон, скривив губы, как будто он попробовал что-то кислое. Хотя мы с Тоби были вместе уже много лет и никогда не стеснялись публично выражать свои чувства в его присутствии, но Гидеон по-прежнему ненавидел любой намек на нашу сексуальную жизнь.

   Обычно я поддразнивала из-за его реакции, но это было трудно сделать, когда я висела вниз головой на плече у моего мужа. Затем все мысли о моем брате вылетели у меня из головы, когда Тоби помчался наверх в нашу спальню и бросил меня на кровать.

   Через девять с половиной месяцев у нас родилась еще одна малышка, которую Тоби мог баловать. К счастью, Эмили понравилась идея быть старшей сестрой, поэтому она согласилась разделить своего драгоценного папочку с Лайлой.

    

   Привет!

   Мы команда — t.me/DdarkBooks которая работала над этой книгой.

   Пожалуйста подпишись и напиши свой отзыв.

  
  
   

    Notes 

   

   [←1]

   Вторая база в отношениях — это прямой физический контакт, обычно подразумевающий прикосновения выше талии. Сюда также входят другие формы ласк и ощупываний.

   [←2]

   Дерьмо попало в вентилятор — неприятные последствия, вызванные тем, что ранее секретная ситуация становится раскрытой.

   [←3]

   Blade — перевод с английского: лезвие.

   [←4]

   Черный горох на удачу — на Юге Америки подача горшка с черный горошком является традиционным способом привлечь удачу в новом году. Ингредиент хоть и скромный, но история и легенды, окружающие этот боб, сделали его символом процветания для американцев на Юге.
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